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DANE | ADRES PRODUCENTA

Wszelkie prosby o informacje lub prace naprawcze lub zapytania dotyczace technicznych aspektow niniejszego

dokumentu nalezy kierowa¢ na adres:

2.

KLIMAWENT S.A.
Ul. Chwaszczynska 194
81-571 Gdynia Polska
Tel.: +48 58 629 64 80
Fax: +48 58 629 64 19
e-mail: klimawent@klimawent.com.pl

DEKLARACJA PRODUCENTA

Urzadzenie UFO-A-N jest projektowane i wytwarzane z nalezytg starannoscia z udziatem wewnetrznego systemu

zarzgdzania jakoscia 1SO 9001 oraz uwzglednia aktualny stan wiedzy i poziom technologiczny, a przede wszystkim

zapewnia zasady bezpieczenstwa podczas uzytkowania.

Producent KLIMAWENT S.A. niniejszym deklaruje, ze wyréb: Urzadzenie filtrowentylacyjne typu UFO-A-5000-N,
UFO-A-10000-N, UFO-A-15000-N i UFO-A-20000-N spetniajg wymagania nastepujgcych dyrektyw europejskich
oraz norm zharmonizowanych i innych specyfikacji:

Dyrektywa 2006/42/WE (MD) — Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn
zmieniajgca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie) (Dz. Urz. UE L157 z dn. 09.06.2006, str. 24),
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie wymagan dla maszyn
(Dz. U. nr 199 z 2008 r. poz. 1228),

Dyrektywa 2014/35/UE (LVD) — Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszgcych sie do udostepniania na rynku
sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia (Dz. Urz. UE L96
z dnia 29 marca 2014 r.),

Dyrektywa 2009/125/WE (ErP) — Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 pazdziernika
2009 r. ustanawiajgca ogolne zasady ustalania wymogdéw dotyczacych ekoprojektu dla produktow
zwigzanych z energig (Dz. U. L285 z dn.31.10.2009 r.),

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 327/2011 z dnia 30 marca 2011 r. w sprawie wykonania dyrektywy
parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogdw dotyczacych ekoprojektu dla
wentylatorow napedzanych silnikiem elektrycznym o poborze mocy od 125 W do 500 kW (DZ. U. L90 z dn.
06.04.2011 r.).

Dodatkowo deklaruje zgodnosci z normami zharmonizowanymi, normami krajowymi (lub ich fragmentami):

PN-EN 1SO-12100:2012 — Bezpieczenstwo maszyn — Ogodlne zasady projektowania — Ocena ryzyka
i zmniejszanie ryzyka;

PN-EN 1005-2+A1:2010 — Bezpieczenstwo maszyn — Mozliwosci fizyczne cztiowieka — Czes¢ 2: Reczne
przemieszczanie maszyn i ich czesci;

PN-EN 13849-1:2016-02 - Bezpieczenstwo maszyn - Elementy systeméw sterowania zwigzane
z bezpieczenstwem - Czes¢ 1: Ogdlne zasady projektowania;

PN-EN IEC 60204-1:2018-12 — Bezpieczenstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne maszyn — Czesc¢ 1:

Wymagania ogolne;
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PN-EN IEC 60947-1:2021-07—- Aparatura rozdzielcza i sterownicza niskonapieciowa - Czesc¢ 1:
Postanowienia ogdlne;

. PN-EN 61310-1:2009 — Bezpieczenstwo maszyn — Wskazywanie, oznaczanie i sterowanie — Czesc¢ 1:
Wymagania dotyczace sygnatéw wizualnych, akustycznych i dotykowych;

o PN-EN 61310-2:2010 — Bezpieczenstwo maszyn — Wskazywanie, oznaczanie i sterowanie — Cze$¢ 2:
Wymagania dotyczace oznaczania;

o PN-EN 614-1+A1:2009 - Bezpieczenstwo maszyn — Ergonomiczne zasady projektowania — Cze$c¢ 1:
Terminologia i zasady ogdlne;

. PN-EN IEC 61439-1:2021-10- Rozdzielnice i sterownice niskonapieciowe — Czes¢ 1: Postanowienia

0golne;

WEED) Urzgdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N 10.06.2022
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10.

11.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE UE
EC&EU DECLARATION OF CONFORMITY

SZERN
ISO
N\-d

9001:2015

Data wystawienia / Date of issue: dd . mm. yyyy

Producent:
Manufacturer:

Opis produktu:

Product name: Filtering unit

Nr / No.: XXXXXXXX

KLIMAWENT S.A. 81-571 Gdynia, ul. Chwaszczynska 194, Polska

Urzadzenie filtrowentylacyjne

Model:

Model: UFO-A-5000-N

Nr produktu:
Product number:

805U20

UFO-A-10000-N

UFO-A-15000-N | UFO-A-20000-N

805U21 805U22 805U23

Nr seryjny:

Serial number: XXXXXX

Rok produkciji:

Year pf production: KOES

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Wymieniony powyzej wyréb spetnia wymagania nastepujgcych dyrektyw europejskich:
The product mentioned above meets the requirements of the following European directives:

MD 2006/42/WE 2006/42/EC
LVD 2014/35/UE 2014/35/EU
ERP 2009/125/WE 2009/125/EC

Odniesienia do norm zharmonizowanych oraz norm krajowych (lub ich fragmentow), ktére zastosowano,

w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosc:

References to the harmonized standards and the national standards (or parts thereof) that have been

applied and against which conformity is declared.:

PN-EN 1SO-12100:2012
PN-EN 1005-2+A1:2010
PN-EN 13849-1:2016-02
PN-EN IEC 60204-1:2018-12
PN-EN IEC 60947-1:2021-07
PN-EN 61310-1:2009

PN-EN 61310-2:2010

PN-EN 614-1+A1:2009
PN-EN IEC 61439-1:2021-10

Osoba upowazniona do przechowywania i przygotowania dokumentaciji technicznej:
Person authorized to store and prepare technical documentation:

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem:
This declaration of conformity is the basis for marking the product with the mark:

ENISO-12100:2012

EN 1005-2:2003+A1:2008
EN 13849-1:2016

EN IEC 60204-1:2018

EN IEC 60947-1:2021

EN 61310-1:2008

EN 61310-2:2008

EN 614-1+A1:2009

EN IEC 61439-1:2021

Teodor Swirbutowicz,
KLIMAWENT S.A.

C€

Deklaracja zgodnosci wystawiona zostata w oparciu
0 przeprowadzony proces oceny zgodnosci.
Deklaracja ta odnosi sie wytgcznie do urzadzenia w
stanie, w jakim zostata wprowadzona do obrotu i nie
obejmuje czesci sktadowych dodanych przez
uzytkownika koncowego lub przeprowadzonych przez
niego pozniejszych dziatan.

The declaration of conformity was issued based on
the conformity assessment process. This
declaration relates only to the device in the state in
which it was placed on the market and does not
cover components added by the end user or
subsequent actions performed by the end user.

Gdynia, 2022-05-20

W imieniu producenta podpisali:
Signed on behalf of the manufacturer by:

Michat Kulczynski

A

MEMBER OF THE BOARD

Joanna Koniare

PREZES ZARZADU /

10.06.2022

Urzqdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N

CEO
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3. WPROWADZENIE

3.1. INFORMACJE WSTEPNE

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla uzytkownika urzadzen typu UFO-A-N. Celem niniejszej instrukcii
jest dostarczenie uzytkownikowi wskazéwek dotyczacych przeznaczenia, montazu, instalacji, uruchamiania
i uzytkowania urzgdzenia oraz zagrozen, mozliwych zaktdcen w pracy, ale rowniez demontazu, wytgczenia z uzycia
i Zomowania.

INFORMACJA

Ze wzgledu na state udoskonalanie swoich wyrobdw producent zastrzega sobie prawo do zmian
konstrukcyjnych, ktérych celem jest podwyzszenie waloréw uzytkowych oraz bezpieczenstwa
uzytkowania.

i instrukcjach odnosnych tj. instrukcji obstugi silnika elektrycznego.
Niniejsza instrukcja NIE zawiera instrukcji obstugi silnika elektrycznego.

e Uzytkownik ma obowigzek przestrzegac postanowien zapisanych w niemniejszej instrukciji

WAZNE!

PRZCZYTAJ INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM!

ZACHOWAJ DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI!

3.2. STRUKTURA | ZASADY INFORMACYJNE INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja zawiera 4 typy wyartykutowanych komunikatéow zawierajgcych sygnat informacyjny taczacy
stowo i symbol w formie graficznej zaleznej od poziomu i prawdopodobienistwa zagrozenia, {j.:

INFORMACJA

Poziom zagrozenia: bardzo niski lub brak

Tres¢, nota, wyjasnienie przedstawiajgce typowy stan i wyglad, typowe dziatanie i zachowanie. Tres¢
opisuje wazne informacje o znaczeniu ogolnym, ktére musza by¢ wdrozone przez tych, ktorzy czytajg
instrukcje obstugi.

Poziom zagrozenia: niski
Tres¢ ostrzegawcza wskazujgca na podwyzszony poziom uwagi uzytkownika. Wyjasnienie zawarte
w tresci przedstawia ryzyko, ktére moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia, lecz nie majgce
charakteru zniszczenia, unieruchomienia lub ma nieznaczny wptyw na uzytkownika.

! OSTRZEZENIE

Poziom zagrozenia: wysoki

Tres$¢ ostrzegawcza wskazujgca na wysoki poziom uwagi uzytkownika. Wyjasnienie w tresci
przedstawia ryzyko, ktére moze spowodowa¢ uszkodzenie albo zniszczenie urzadzenia,

lub moze spowodowaé obrazenia ciata uzytkownika.

! NIEBEZPIECZENSTWO

Poziom zagrozenia: bardzo wysoki

Tres$¢ ostrzegawcza wskazujgca na bardzo wysoki poziom uwagi uzytkownika. Wyjasnienie w tresci
przedstawia ryzyko, ktére moze spowodowacé zniszczenie urzadzenia lub innych w poblizu, lub moze
spowodowac powazne obrazenia ciata albo $mier¢. Dziata naprawcze nalezy bezzwiocznie
dokonywac po dostrzezeniu ryzyka. Wszystkie czynnosci prowadzgce do zwiekszenia zagrozenia

sg zabronione!

> HbB

10.06.2022 Urzgdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N 9/110




ﬂ ‘\ KUMAWENT Klimawent — gwarancja najwyzszej jakosci w atrakcyjnej cenie

10/ 110 Urzgdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N 10.06.2022




Klimawent — gwarancja najwyzszej jakosci w atrakcyjnej cenie ‘R KUMAWENT H
4. OPIS URZADZENIA

4.1. PRZEZNACZENIE

Urzadzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N jest przeznaczone do oczyszczania zapylonego powietrza z zanieczyszczen
powstajgcych w trakcie proceséw produkcyjnych, przy usuwaniu pytdw suchych (bez wilgoci, zanieczyszczen
lepkich, zrgcych lub stwarzajgcych zagrozenie wybuchowe), szlifowania materiatéw nieiskrzacych, podczas proceséw
pylacych w przemysle chemicznym, farmaceutycznym, spozywczym, tworzyw sztucznych i innych.

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy wewnagtrz lub na zewnatrz pomieszczen, lecz odpowiednio ostoniete
od wplywu warunkéw atmosferycznych, w tym opaddéw atmosferycznych. Dodatkowo nalezy zabezpieczy¢ silnik
wentylatora przed dziataniem bezposredniego nastonecznienia lub innego promieniowania cieplnego mogacego
spowodowac nagrzewanie sie korpusu silnika lub obudowy urzadzenia.

Urzadzenie UFO-A-N jest przewidziane do obstugi instalacji ztozonej z odciggéw stanowiskowych, na przyktad
ramion ssgcych podtaczonych do magistrali fgczacej je z kroccami wlotowymi urzadzenia oraz wentylacji ogolnej
potaczonej z filtracjg powietrza, na przyktad do pracy w systemie Push-Pull.

Urzadzenie nadaje sie do filtracji dymu i pytéw. Posiada 1 stopien filtracji w postaci filtréw nabojowych plisowanych
wykonanych z tkaniny poliestrowej. Podczas pracy zatrzymuja pyt na zewnetrznej powierzchni, skad sg okresowo
w sposOb zautomatyzowany usuwane przy pomocy impulséw sprezonego powietrz umozliwiajgc prace urzadzenia
bez zatrzymywania.

INFORMACJA

Na zyczenie klienta, urzadzenie moze zosta¢ wyposazone w filtry dostosowane do specyficznych
warunkow pracy.

! NIEBEZPIECZENSTWO ‘

Mozliwos¢é uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub eksplozji!

ZABRONIONE jest stosowanie urzgdzenie do transportowania powietrza zawierajgcego
zanieczyszczenia lepkie lub zrace, ktére mogg oddziatywaé niekorzystnie na urzgdzenie!

é ZABRONIONE jest stosowanie urzadzenia do transportowania mieszaniny powietrza z substancjami
palnymi w postaci gazéw, par, mgiet lub pytéw, ktére tworzg z powietrzem atmosfere wybuchowa!

4.2. STRUKTURA

4.2.1. OPIS OGOLNY

Urzadzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N ziozone jest standardowo z 3 modutéw — patrz Rysunek 1 na str. 13,
tj. wentylatora z komorg rozprezna na szczycie urzgdzenia (modut A), ramy nosnej z zsypem i zbiornikiem na pyt
(modut D) oraz modutu filtracyjnego (modut B+C) taczacego wszystko w catos¢. Konstrukcja jest samonosna
i wyposazona w odpowiednie uchwyty do transportowania z wykorzystaniem urzadzen dzwignicowych.

Modut filtracyjny wyposazony jest w 1 stopien filtracji, tj. filtry nabojowe oraz instalacje automatycznego
oczyszczania co pozwala na uzytkowanie urzadzenia w cyklu ciggtym bez potrzeby zatrzymywania. llos¢ i wielkosé
modutéw filtracyjnych uzalezniona jest od modelu urzgdzenia tzn. UFO-A-5000-N i UFO-A-10000-N posiadajg
1 modut; UFO-A-15000-N, UFO-A-20000-N — 2 moduty — patrz nizej — Rysunek 2, Rysunek 3, Rysunek 4 i Rysunek 5.
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Opis modutoéw (patrz Rysunek 1 na str. 13):

A. Wentylator w obudowie aluminiowej wraz z kolanem i ttumikiem, w ktérego sktad wchodzg silnik
elektryczny kotnierzowy z nasadzonym bezposrednio na jego wale wirnikiem promieniowym
wywazonym uzyskujgc klase G 6,3.

B. Komora filtracyjna ', w ktorej znajduja sie filtry nabojowe. Z przodu komory zamontowane sg uchylne
drzwi stuzgce do inspekcji i wymiany filtrow.

C. Komora regeneracyjna ' wydzielona z komory filtracyjnej, w ktorej znajdujg sie wyloty z filtrow
nabojowych, dysze Venturiego oraz dysze ukifadu regeneracji filtrow. Z tylu i boku tej komory
zamontowane sg zdejmowane pokrywy rewizyjne.

D. Rama nos$na wraz z zsypem i odczepianym zbiornikiem na pyt o poj. 72 dm3.
Dodatkowo mozna wydzieli¢:

A. Pokrywy rewizyjne z boku i tytu komor filtracyjnych stuzgce do kontroli stanu instalacji sprezonego
powietrza i wnetrza czesci ,,czystej” komory.

B. Instalacja sprezonego powietrza (1 kpl. na kazdg komore filtracyjng), w ktorej sktad wchodza:
a. Zbiornik sprezonego powietrza, przeznaczony do pracy przy cisnieniu roboczym
w przedziale od 0,60 do 0,75 MPa i pojemnosci 30,1 N L,

b. Zawory impulsowe 2 elektromagnetyczne stuzacy do generowania impulséw sprezonego
powietrza,

c. Thumiki hatasu zamontowany na zaworach impulsowych.

C. Zespét sterujacy (rozdzielnica elektryczna) kontrolujacy prace wentylatora i uktadu regenerac;i filtréw.

INFORMACJA

krécca ssawnego. Rozdzielnice elektryczng dopuszcza sie instalowania w innym miejscu z dala

o Standardowo rozdzielnica elektryczna zainstalowana jest na urzadzeniu w miejscu zaslepionego
od urzadzenia.

UWAGA

A. W przypadku urzgdzenia UFO-A-N z wlotem po prawej stronie (wyréznik RH), rozdzielnica elektryczna
znajduje sie po lewej stronie a krociec wlotowy z prawej, natomiast w przypadku urzadzenia z wlotem
po lewej (wyrdznik LH) jest na odwrdt. W miejscu nieuzywanego wlotu powietrza zainstalowana jest
zaslepka.

B. W przypadku wykorzystania dwéch wlotéw rownoczesnie rozdzielnice elektryczng nalezy zainstalowac
poza urzadzeniem w miejscu dogodnym do uzytkowania.

C. W przypadku zlokalizowania rozdzielnicy elektrycznej poza urzadzeniem, zaleca sie potaczenie silnika
elektrycznego z rozdzielnicg poprzez wytacznik serwisowy odigczajgcy zasilanie w czasie prowadzanej
konserwaciji. Wytacznik ten nalezy umiesci¢ przy wentylatorze w zasiegu personelu konserwacyjnego.

D. Silnik wentylatora standardowo posiada ostone przed wptywem opaddw atmosferycznych.

E. Urzadzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N jest dostarczane bez ttumikow na wlocie powietrza.

" UWAGA: UFO-A-5000-N posiada 1 komore; UFO-A-10000-N; UFO-A-15000-N i UFO-A-20000-N

— 2 komory;

2 UWAGA: W przypadku urzadzenia UFO-A-5000-N zbiornik sprezonego powietrza wyposazony jest tylko
w 1 zawdr impulsowy. Drugi krdciec jest zaslepiony.
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F. Na wylocie z wentylatora standardowo zainstalowany jest pionowy ttumik prostokatny jak przedstawiono

na rysunkach — patrz nizej — Rysunek 2, Rysunek 3, Rysunek 4 i Rysunek 5.

<
|
A — Modut wentylatorowy;
B+C - Modut filtracyjny: komora
filtracyjna i komora regeneracyjna;
D — Rama nosna z zsypem
i zbiornikiem na pyt
i i 1
() T (m) &1 _:.B [%
| | v
Rysunek 1 Typowy uktad urzagdzenia UFO-A-N
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Rysunek 2 Opis funkcyjny urzadzenia UFO-A-5000-N
z wlotem po prawej stronie
Prawy bok Lewy bok
urzadzenia Przéd urzgdzenia urzadzenia Tyt urzadzenia

—
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Rysunek 3 Opis funkcyjny urzadzenia UFO-A-10000-N
z wlotem po prawej stronie

WYJASNIENIE DO Rysunek 2; Rysunek 3; Rysunek 4; Rysunek 5:

1 — Wentylator, 2 — Ttumik kanatowy, 3 — Komora rozprezna, 4 — Pokrywa rewizyjna komory regeneracji,
5 — Pokrywa rewizyjna komory regeneracji, 6 — Drzwi inspekcyjne komory filtrow, 7 — Rama nosna,

8 — Zbiornik na pyt, 9 — Zbiornik na sprezone powietrze, 10 — Manometr,
11 — Przytgcze sprezonego powietrza @12 mm, 12 — Krdciec wlotowy @500 mm,
13 — Rozdzielnica elektryczna, 14 — Belka nosna, 15 — Wieszak

Urzqdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N
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Prawy bok Lewy bok
urzadzenia Przéd urzadzenia urzadzenia Tyt urzadzenia
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Rysunek 4 Opis funkcyjny urzadzenia UFO-A-15000-N
z wlotem po prawej stronie

Prawy bok Lewy bok
urzadzenia Przéd urzagdzenia urzadzenia Tyt urzadzenia
| | |
: 1 ] |
| | .
| | |
| | |
(o] I
157 ] —
i .
g . 5 \
g 2 .
$7 .
/ 4 — .
1 z : 5
— P 0
( ]
o o ‘%‘ I El - . .
s - =] 4 0 5o} o - o 0 = = 5o}
: \ : | | : / 1—/3 : : : | | :
: =T 5.8 : A=
f 14 | ? 14
., A i ] (4

Rysunek 5 Opis funkcyjny urzadzenia UFO-A-20000-N
z wlotem po prawej stronie
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4.2.2. ZESPOL STERUJACY

Klimawent — gwarancja najwyzszej jakosci w atrakcyjnej cenie

Zespot sterujacy skiada sie z dwoch podstawowych elementéw (patrz Rysunek 6, Rysunek 7 i Rysunek 8):

A. Panelu sterujacego z klawiaturg membranowg nabudowanego na pokrywie rozdzielnicy elektrycznej,

B. Aparatury elektrycznej spetniajacej funkcje zasilania urzgdzenia oraz sterownika.

Panel sterujacy skiada sie z elementéw sygnalizacji Swietlnej i przyciskéw membranowych takich jak lampki

sygnalizujace oraz przyciski podswietlane. Ich zadaniem jest sygnalizacja standw pracy urzadzenia oraz alarmowanie

w przypadku usterki. Panel sterujgcy wraz z aparaturg szczegétowo opisane zostaty w pkt. 8.2.1 na str. 47.

Rysunek 6 Wyglad panelu sterujacego

—
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o

—— - > =,
=— ) —
r S &

Rysunek 8 Wyglad wnetrza rozdzielnicy elektrycznej

Rysunek 7 Wyglad elewacji rozdzielnicy
elektrycznej

Urzqdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N
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4.3. SPECYFIKACJA
4.3.1. DANE TECHNICZNE
Tabela 1 Dane techniczne urzagdzenia UFO-A-N
Typ UFO-A-5000-N UFO-A-10000-N UFO-A-15000-N | UFO-A-20000-N
Nr katalogowy 805U20 805U21 805U22 805U23
Wydatek nominalny 5000 m3/h 10 000 m3/h 15 000 m3/h 20 000 m3/h
Wydatek maksymalny 9200 m3/h 14300 m3/h 18100 m3/h 22700 m3/h
Wydatek eksploatacyjny 4 000-6 000 m3/h 8 000-12 000 m3/h 12 000-16 000 m3/h | 16 000-21 000 m3/h
Maksymalne podcisnienie 4100 Pa 4500 Pa 5000 Pa 5250 Pa
Masa netto 575 kg 765 kg 1015 kg 1125 kg
Poziom cisnienia akustycznego 3, 72 dB(A) 34 76 dB(A) 34 78 dB(A) 34 80 dB(A) 34
Temperatura pracy urzgdzenia od -20°C do +40°C
Maksymalne obcigzenie pytem 3g/m3
Zasilanie elektryczne
Moc silnika elektrycznego 5,5 kW 11 kW 18,5 KW 22,0 kW
Napiecie zasilania 3x400 VAC
Czestotliwos¢ zasilania 5 50 Hz ®
Obroty synchroniczne 3000 obr/min
Zasilanie sprezonym powietrzem
Nominalne zuzycie ¢ 2,8 N.m?’/h ° 56 NmS/h ° 8,4 NT"3’h. ° 11,2 [\lmS(h °
(7,8 litr/min) (15,3 litr/min) (23,3 litr/min) (31 litr/min)
Cisnienie robocze od 0,60 do 0,75 MPa
Warunki jakosci 7 Olej-Czastki state-Woda: 6:4:4 7
Wyposazenie
Oznaczenie filtra PN306638U
g Nr katalogowy 800F25
'_g m; ;eg}i/?i; p;owierzchnia Wibknina poliestrowa &\ 30 m2/1 filtr
E- Typ zanieczyszczen 8 Dymy / Pyty drobne / Drobne wiory 8
i llos¢ filtrow w urzadzeniu 2 4 6 8
Wymiary [$rednicaxwysokos$c] @380%x660 mm
_;Ec g Pojemnosé 30,1 dm3
__’g‘ -g Wymiary [$rednicaxwysokosc] 3219x%860
N 8§ Temperatura i ci$nienie pracy od —20°C do +80°C /0,5 — 8 bar
- Typ sterowania Elektryczne; otwierany cewka elektromagnetyczng
‘g‘ § Srednica i typ przeptywu @1,5”, kagtowy 90°
N é. Napiecie sterowania 24V/50-60 Hz (£10%) 19VA
Temperatura i ci$nienie pracy od -20°C do +80°C / max 0,75 MPa

3 UWAGA: Pomiar cisnienia akustycznego wykonany w odlegfosci 1 m od urzgdzenia przy nominalnym wydatku.
4 UWAGA: Urzadzenie jest Zrodtem hatasu o charakterze impulsowym w trakcie pracy automatycznego systemu

oczyszczania filtrow nabojowych.

5 UWAGA: Jest mozZliwosé regulacji predkosci obrotowej silnika z wykorzystaniem przemiennika czestotliwosci.
6 UWAGA: Zuzycie powietrza dla fabrycznych nastaw parametréw regeneracji.

71SO 8573-1:2010 klasa 6:4:4 — Patrz pkt. 7.4.2 na str. 38.

8 UWAGA: Na zyczenie klienta, sposob filtracji moze by¢ dostosowany do specyficznych warunkdw pracy.

10.06.2022
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4.3.2. CHARAKTERYSTYKA PRZEPLYWOWA

5 = :\‘\
B
05— \\\\\
—
. \\\ \\
. \\ \\ ¢ \\
\ \ \ AN

Cisnienie dyspozycyjne [kPa]
/
_—
'/

\ N\
\ 1 2 \\ 3

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Wydajnos¢ [m3/h] x 1000

Rysunek 9 Wykres zbiorczy wydajnosci
urzadzen filtrowentylacyjnych UFO-A-N

1 - UFO-A-5000-N; 2 - UFO-A-10000-N; 3 — UFO-A-15000-N; 4 - UFO-A-20000
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4.4. ZASADA DZIALANIA

Przeznaczeniem urzadzenia UFO-A-N jest oczyszczanie przettaczanego powietrza z zanieczyszczen pytowych
z wykorzystaniem poziomo ustawionych filtréw nabojowych z witdkning poliestrowg °.

Urzadzenie UFO-A-N w zaleznosci od modelu posiada od 1 do 2 komdr filtracyjnych, ktére wyposazone
sg w 1 kréciec ssawny o srednicy @500 mm — patrz od Rysunek 44 do Rysunek 51 na str. 86 — umieszczony
po prawej lub lewej stronie obudowy, do ktérego nalezy przytgczy¢ instalacje wentylacyjng. Powietrze zassane przez
ten kréciec dostaje sie do komory filtracyjnej, gdzie zanieczyszczenia zawarte w powietrzu wytracajg sie
na powierzchni filtrow, a oczyszczone powietrze przeptywa dalej do instalacji wentylacyjnej — patrz Rysunek 10.

Rysunek 10 Kierunek przeplywu powietrza

Czes¢ zanieczyszczen opada do zbiornika a reszta przylegajg do powierzchni zewnetrznej filtrdw w wyniku
podsysania (podcisnienia) przez przeptywajace powietrze. Przylegajace zanieczyszczenia zwiekszajg opory
przeptywu w czasie pracy urzadzenia, wiec aby przeciwdziata¢ temu zjawisku i zredukowaé opory przeptywu,
w trakcie pracy urzgdzenia generowane sg impulsy sprezonego powietrza wstrzeliwane poprzez specjalne dysze
(tzw. dysze Venturiego) do filtrow od strony ,czystej”, ktére oczyszczajg je z pytu— patrz. Rysunek 11 na str. 20.
Usuniety pyt opada i gromadzi sie w dolnej czesci urzadzenia w zbiorniku. Pyt w zbiorniku musi by¢ systematycznie
usuwany, aby nie wywota¢ powtérnego porywania pytu ze zbiornika.

9 Na zZyczenie klienta, materiat filtracyjny moze by¢ dostosowany od specyficznych warunkdw pracy urzadzenia.
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Rysunek 11 Widok wnetrza komory z dyszami Venturiego

Proces regeneraciji filtréw odbywa sie automatycznie i w odpowiednich odstepach czasu podczas pracy urzadzenia,
dzieki czemu urzadzenie moze pracowac bez zatrzymywania.

W przypadku duzego obcigzenia pytowego lub po dtuzszym czasie eksploatacji mozliwy jest wzrost oporéw przeptywu
i spadku wydajnosci urzadzenia bez wzgledu na dziatanie systemu regenerac;ji filtréw. Jest to zjawisko normailne.
W momencie stwierdzenia znacznego spadku wydajnosci nalezy wyjac¢ filtry z urzadzenia i czysci¢ je recznie albo
mechanicznie wykorzystujgc urzadzenie przeznaczone do tego celu.

Rysunek 12 Widok wnetrza komory filtrow

Budowa i zasada dziatania urzadzenia umozliwia dziatanie w cyklu ciagtym, lecz wymaga
od operatora systematycznej kontroli iloS¢ odktadania sie pytu i stanu filtrow nabojowych,
a przede wszystkim systematycznego oproézniania zbiornika z gromadzacego sie pytu.

sprezonego powietrza z systemem oczyszczania filtréw, a warunki i minimalne parametry sprezonego
powietrze przedstawiono w pkt. 4.3.1 — DANE TECHNICZNE na str. 17.
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5. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

5.1. ZASTRZEZENIE PRODUCENTA

Firma KLIMAWENT S.A. przeprowadzita analize ryzyka tylko dla urzgdzenia UFO-A-N,
lecz nie uwzglednia wptywu dodatkowego ryzyka wynikajgcego z uzytkowania i stosowania

w miejscu zainstalowania.

ZABRONIONE sg samowolne modyfikacje urzadzenia oraz instalowanie dodatkowych elementéw,
ktore nie sg czescig urzadzenia lub dodatkowym wyposazeniem i mogg wptywac na bezpieczenstwo

> >

uzytkowania urzgdzenia!l

5.2. ZASADY BEZPIECZENSTWA | OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA

PRZECZYTAJ niniejszg instrukcje przed uruchomieniem urzgdzenia! Zachowaj do wykorzystania
w przysztosci w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikow.

CHRON urzadzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi.

CHRON wszystkie oznaczenia, opisy, tabliczke znamionowa i w szczegdlnosci ostrzezenia
przed zatarciem, uszkodzeniem powodujgcym nieczytelnos¢ lub oderwaniem.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku PROFESJONALNEGO. Przed przystgpieniem do pracy
zapoznaj sie z procedurami i zasadami obstugi urzadzenia. Obstuga moze by¢ wykonywana
wytgcznie przez PRZESZKOLONY i WYKWALIFIKOWANY personel.

> ooV

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, zranienia lub znacznych obrazen ciata!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za odniesione urazy ciata bedgce nastepstwem
NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA. Podczas wszystkich operacji wykonywanych na urzadzeniu
(montaz, konserwacja, czyszczenie itd.) operatorzy muszg by¢ wyposazeni w odpowiedni sprzet
ochrony osobistej (PPE), aby zapobiec lub zminimalizowa¢ obrazenia, ktdrym nie mozna zapobiec

w inny sposaéb.

Przed montazem urzgdzenia sprawdz nosnos¢ elementow konstrukcyjnych, do ktérych bedzie
przymocowane. NIEWLASCIWE, NIESTARANNE lub NIESTABILNE zamocowanie urzadzenia
moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, a takze stwarzaé¢ bedzie realne ZAGROZENIE dla ludzi
znajdujacych sie w poblizu.

Urzadzenia NIE WOLNO uruchamiac¢ przed upewnieniem sie, ze sprawdzono ciggtos¢ i potaczenie
przewodu ochronnego PE.

ZABRONIONE sg samowolne modyfikacje urzadzenia oraz instalowanie dodatkowych
elementow, ktére nie sg czescig urzadzenia lub dodatkowym wyposazeniem!

> B P
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! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, zakli6cen w pracy.

Temperatura przettaczanego powietrza NIE MOZE przekraczaé +60°C.

Temperatura otoczenia podczas pracy MUSI zawiera¢ sie w przedziale od —20°C do +40°C.
Silnik wentylatora nie powinien by¢ narazony na bezposrednie nastonecznie lub inne promieniowanie
cieplne mogace spowodowac znaczne nagrzewanie sie korpusu silnika.

Wilgotnosé wzgledna otoczenia NIE MOZE przekraczaé¢ 95% bez kondensaciji.

Cisnienie atmosferyczne MUSI zawiera¢ sie w przedziale od 800 hPa do 1100 hPa.

Wysokosé n.p.m. NIE MOZE przekroczyé 1000 m.

Zapylenie graniczne filtrowanego powietrza NIE MOZE przekroczyé 3 g/m3.

Urzadzenie NIE MOZE byé stosowane do filtracji pytéw wilgotnych lub lepkich przywierajgcych
do powierzchni filtrow zmniejszajgc znaczgco skutecznosc filtracii.

Urzadzenie MUSI by¢ ciggle podfagczone do sieci sprezonego powietrza zapewniajgcg nieprzerwang
prace automatycznego systemu oczyszczania filtréw. Sprezone powietrze MUSI by¢ przygotowane
przez odpowiedni zespét filtrujgco-redukujgcy o cisnieniu w przedziale od 0,60 do 0,75 MPa oraz
spetniajgce warunki czystosci okreslone w pkt. 7.4.2 na str. 38.

Urzadzenie MOZE pracowaé w trybie ciggtym pod pewnymi warunkami — patrz 4.4 na str. 19.

Urzadzenie NIE MOZE pracowaé w $rodowisku, ktére moze powodowaé przyspieszone tempo korozji.

W przypadku zasilania urzgdzenia poprzez przemiennik czestotliwosci (falownik), maksymalna
predko$é obrotowa silnika NIE MOZE byé wigksza niz obroty nominalne silnika wentylatora.
Ponadto nalezy ograniczy¢ zmiennos¢ czestotliwosci od dotu i od gory tak, aby czestotliwosé
zawierata sie w przedziale od 15 Hz do 50 Hz. Limitu tego NIE WOLNO przekraczaé przez
samowolne modyfikacje uktadu sterowania wentylatorem.

! NIEBEZPIECZENSTWO ‘

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub eksplozji!

> BB B BPEEEPEPEP

ZABRONIONE jest stosowanie urzagdzenie do transportowania powietrza zawierajagcego
zanieczyszczenia lepkie lub zrgce, ktére moga oddziatywaé niekorzystnie na urzgdzenie!

ZABRONIONE jest stosowane urzgdzenia do oczyszczania powietrza z pytu rakotworczego,
radioaktywnego lub zanieczyszczonymi patogenami i innymi niebezpiecznymi substancjami
stwarzajgcymi wysokie niebezpieczenstwo dla zdrowia i zycia cztowieka.

ZABRONIONE jest stosowanie urzgdzenia do transportowania mieszaniny powietrza z substancjami
palnymi w postaci gazow, par, mgiet lub pytow, ktére tworzg z powietrzem atmosfere wybuchowa!

Urzqdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N 10.06.2022
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5.3. WYMAGANY SPRZET OCHRONY OSOBISTEJ

ZALECANE SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Nakaz stosowania ochrony gtowy

Ostrzezenie wskazuje na wymaég uzywania przez personel kasku ochronnego. Srodki ochrony gtowy
nalezy zawsze uzywac podczas obstugi urzgdzenia lub podczas konserwacji. Urzgdzenie posiada
wystajgce elementy obudowy oraz elementy nastawcze mogace zrani¢ w momencie pochylania.

Nakaz stosowania ochrony stuchu

Ostrzezenie wskazuje na wymaog noszenia ochronnikéw uszu podczas obstugi pracujacego
urzadzenia. Urzgdzenie w czasie pracy generuje hatas mogacy niekorzystnie oddziatywaé
na osoby w poblizu.

® O

Nakaz stosowania ochrony oczu

Ostrzezenie wskazuje na wymaog uzywania przez personel ochrony.
Srodki ochrony nalezy zawsze stosowaé podczas obstugi i konserwagii.

Nakaz stosowania ochrony stép

Ostrzezenie wskazuje na wymaog uzywania przez personel ochrony.
Srodki ochrony nalezy zawsze stosowaé podczas obstugi i konserwacii.

Nakaz stosowania ochrony rak

Ostrzezenie wskazuje na wymaog uzywania przez personel ochrony.
Srodki ochrony nalezy zawsze stosowaé podczas obstugi i konserwacii.

Nakaz stosowania odziezy ochronnej

Ostrzezenie wskazuje na wymaog uzywania przez personel ochrony.
Srodki ochrony nalezy zawsze stosowaé podczas obstugi i konserwacii.

Nakaz stosowania ochrony twarzy

Ostrzezenie wskazuje na wymaog uzywania przez personel ochrony.
Srodki ochrony nalezy zawsze stosowaé podczas obstugi i konserwacii.

Nakaz stosowania maski przeciwpytowej

Ostrzezenie wskazuje na wymaog uzywania przez personel ochrony.
Srodki ochrony nalezy zawsze stosowaé podczas obstugi i konserwacii.

Nakaz stosowania ochrony drég oddechowych

Ostrzezenie wskazuje na wymaog uzywania przez personel ochrony.
Srodki ochrony nalezy zawsze stosowaé podczas obstugi i konserwacii.

Nakaz odlaczenia urzadzenia od sieci elektrycznej

Ostrzezenie wskazuje na wymaog odtaczeniu urzgdzenia od zasilania w przypadku
prowadzenia konserwacji, wykrywania usterek i podobnych czynnosci wymagajacych
otwarcie pokryw i dostepu do niebezpiecznych elementéw, szczegdlnie do wirnika
wentylatora.

® 00 RE
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5.4. OSTRZEZENIA

ZALECANE OZNAKOWANIE NA URZADZENIU LUB W JEGO POBLIZU

UWAGA: Zagrozenie zwigzane z nagtym hatasem!

Podczas regeneraciji filtrow sprezonym powietrzem nastepuje wystrzat powietrza
z dysz regenerujgcych filtry, ktory generuje hatas o charakterze impulsowym!
Ostrzezenie wskazuje na wymaog noszenia ochronnikdw uszu podczas obstugi
pracujacego urzgdzenia.

UWAGA: Zagrozenie zwigzane z hatasem!

Ostrzezenie wskazuje na wymaog noszenia ochronnikdw uszu podczas obstugi
pracujgcego urzgdzenia. Urzgdzenie w czasie pracy generuje hatas i moze niekorzystnie
oddziatywa¢ na osoby w poblizu.

UWAGA: Zagrozenie zwigzane z atmosferg zapylona!

Urzadzenie samo w sobie nie jest Zrédtem emisji pytu i posiada szczelng obudowe,

lecz z uwagi na przeznaczenie urzgdzenia do oczyszczania powietrza, pyt z procesu
filtracji gromadzi sie we wnetrzu, na powierzchniach filtréw oraz na zsypie i w zbiorniku.
Kazdorazowe otwarcie urzadzenia lub opréznianie zbiornika na pyt prowadzi do kontaktu
uzytkownika z potencjalnie szkodliwym pytem technologicznym.
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5.5. INFORMACJE O RYZYKU RESZTKOWYM

Firma KLIMAWENT S.A. wykonat Ocene Ryzyka przeprowadzong zgodnie z normg EN ISO 12100. Ocena
ta wykazuje pozostajace ryzyko resztkowe dla powyzszego urzadzenia (maszyny) i jest zilustrowane w tym
rozdziale. Osoba, ktéra zaprojektuje system, wraz z firmg/osobg, ktéra zintegruje powyzsze urzadzenie
z maszyna/systemem koncowym, musi przeprowadzi¢ kolejng analize ryzyka resztkowego i upewnic sie, ze cafa
instalacja jest bezpieczna i zgodna z dyrektywa 2006/42/WE.

Ponizsza tabela przedstawia informacje o ryzyku resztkowym oraz zasady postepowania w trakcie uzytkowania
w kazdej fazie zycia urzadzenia.

UWAGA: URZADZENIE JEST BEZPIECZNE POD WARUNKIEM PRZESTRZEGANIA
POSTANOWIEN PRZEDSTAWIONYCH W PONIZSZEJ TABELL.

Tabela 2 Zasady bezpieczenstwa i informacje o ryzyku resztkowym

ZAGROZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

L.p. Faza Zagrozenie Postepowanie

Stosuj $rodki ochrony osobistej zabezpieczajace przed przypadkowym
otarciem, skaleczeniem i zranieniem w szczegolnosci  rekawice
antyprzecieciowe, odziez ochronng i buty robocze. Podczas przechodzenia
i pracy obok urzadzenia zwrd¢ uwage na wystajgce elementy.

Uderzenie,
1 | Rozpakowywanie | otarcie,
przewrocenie

Podnoszenie, przenoszenie lub przewozenie elementéw (modutéw) urzadzenia
dozwolone jest wylgcznie z wykorzystaniem elementow mocujgcych
zamontowanych na urzgdzeniu i przeznaczonych do transportu — patrz pkt. 6.1
na str. 29§ 6.2 na str. 29:

2 Uderzenie, e w przypadku ramy nosnej z zsypem — belka transportowa z uchami stuzgca
o o otarcie, jako podparcie dla wozkéw widtowych;
rzewozenie, 2 :
podnoszenie przewrocenie e w przypadku komor filtracyjnych i komory z wentylatorem — uchwyty
tadunku Iadur_lku_, transportowe zamontowane na krawedziach komor stuzgce do mocowania
’{ZS‘;IHI(I%(CIe hakéw dzwigowych.
adunku

W trakcie podnoszenia, manipulowania trzymaj z dala rece i dtonie oraz inne
czesci ciata od lin, ciegien lub tancuchéw, hakéw stuzgcych do podnoszenia,
zapobiegajac przed zmiazdzeniem i Scieciem w wyniku naprezenia lin pod
wptywem ciezaru tadunku.

Stosuj srodki ochrony osobistej zabezpieczajgce przed przypadkowym otarcie,
skaleczeniem i zranieniem o wystajgce elementy. Stosuj sie do zasad opisanych
w pkt. 6.2 na str.29, aby zabezpieczy¢ konstrukcje urzgdzenia przed
uszkodzeniem, rozszczelnieniem, zgnieceniem albo zniszczeniem.

Uderzenie,
4 |Przechowywanie |otarcie,
przewrocenie

W czasie manipulowania tadunku operatorzy musza by¢ wyposazeni $rodki
ochrony osobiste;:
e hetmy, kaski,

5 e rekawice antyprzecieciowe,
Uderzenie, e 0dziez ochronna,
Montaz zadrapanie, e  buty robocze.
Sciecie
W trakcie montazu trzymaj z dala rece i dtonie oraz inne czesci ciata od lin,
6 ciegien, taricuchoéw, hakow stuzacych do podnoszenia, szczelin, zapobiegajgc

przed zmiazdzeniem, Scieciem w wyniku naprezenia lin pod wptywem ciezaru
tadunku.

Uzytkownik musi przygotowac odpowiednie podtoze dostosowane do wielkosci
Uderzenie, i wagi maszyny, a powierzchnia musi by¢ wypoziomowana, aby zapobiec
upadek deformacjom, ktére moga mie¢ wptyw na rame i obudowe maszyny — patrz pkt.
7.3 nastr. 37 7.1 na str. 31.
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ZAGROZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

Faza

Zagrozenie

Postepowanie

11

12

Porazenie
pradem
elektrycznym,
wstrzas

Upewnij sie, ze obwdd elektryczny jest odigczone od zasilania elektrycznego.

Projekt i wykonanie pofaczenia elektrycznego maszyny z zasilaniem musi by¢
wykonane przez wykwalifikowanego elektryka (patrz pkt. 7.4.1 na str. 37)
i instrukcja obstugi silnika elektrycznego.

Konieczne jest zapewnienie poprawnosci wykonania potgczen wyréwnawczych,
sprawdzenie, czy wykonano potaczenie uziemiajgce z gtdéwng szyng uziemiajaca
— patrz pkt. 7.5 na str. 40.

Witrysniecie,
rozerwanie,
wysokie
cis$nienie
powietrza

Urzgdzenie musi posiadac¢ state pofaczenie z siecig sprezonego powietrza
zapewniajagcg stabilne cisnienie umozliwiajgce automatyczne oczyszczanie
filtrbw w urzadzeniu. Stan, cisnienie i jako$ sprezonego muszg by¢ stale
kontrolowane.

Projekt i wykonanie podigczenia urzadzenia do takiej sieci musi by¢ wykonane
przez wykwalifikowany personel, zgodnie z zasadami wykonawstwa tego rodzaju
instalacji.

Regularnie sprawdzaj szczelnos¢ dokrecenia elementéw pneumatycznych.
Zadne przedmuchy powietrza s3 niedopuszczalne. Nalezy bezzwiocznie
je niwelowaé, a w przypadku uszkodzenia elementu uniemozliwiajagcego
usuniecie usterki nalezy odtgczy¢ urzadzenie od instalacji sprezonego
powietrza, oproznic zbiorniki sprezonego powietrza i wymieni¢ wadliwy element.

13

14

15

16

17

18

Rozruch /
Uruchamianie /
Praca

Dyskomfort,
stres wywotany
hatasem

Zalecamy odizolowanie maszyny od podtoza i kanatow instalacji wentylacyjnej
czesci ssawnej i tlocznej elementami elastycznymi amortyzujacymi oraz
zastosowanie ttumikdéw kanatowych na wylocie z wentylatora. Nie umieszczaj
urzadzenia w poblizu naroznikéw, w poblizu Scian lub na obudowanych
metalowych konstrukcjach ze wzgledu na mozliwos¢ wywotania wibraciji
i rezonansow. Urzadzenie jest zrodtem hatasu o charakterze impulsowym
generowanym przez automatyczny system oczyszczania filtrow sprezonym
powietrzem. Umies¢ odpowiednie ostrzezenia informujagce o hatasie
o charakterze impulsowym generowanym przez urzadzenie - patrz pkt. 5.4
na str. 24.

Hatas,
dyskomfort,
zmeczenie

Uzytkownik lub pracodawca muszg przestrzegac przepiséw w zakresie ochrony
przed codziennym narazeniem operatorow na hatas generowany w miejscu
pracy (wymagane przez obowigzujace normy europejskie ikrajowe) oraz
wymagac¢ stosowania srodkdéw ochrony osobistej (stuchawki, stopery itp.)
w zalezno$ci od ogdlnego poziomu cisnienia akustycznego w poszczegdlnych
miejscach pracy oraz poziomu dziennego narazenia osobistego pracownikéw —
patrz pkt. 5.3 na str. 23 i 4.3.1 - DANE TECHNICZNE na str. 17.

Umiesé¢ odpowiednie ostrzezenia informujace o halasie o charakterze
impulsowym generowanym przez urzadzenie — patrz pkt. 5.4 na str. 24.

Porazenie
pradem /
poparzenia
spowodowane
silnikiem

Cate wyposazenie elektryczne musi by¢ zaprojektowane z uwzglednieniem
czasOw i szczytdw poboru pradu w instalacji oraz musi by¢ wykonane przez
wykwalifikowany personel.

Upewnij sie, ze pobierany prad przez wentylator nie przekracza wartosci
podanej na tabliczce znamionowej silnika.

Unikaj kolejnych rozruchéw silnika, ktére prowadzg do ciggtych przecigzen
uktadu rozruchowego, ktére przegrzewaja elementy elektryczne. Pozwdl
urzadzeniu ostygna¢ przed ponownym uruchomieniem.

Konstrukcja urzgdzenia zaprojektowana jest do pracy z przemiennikami
czestotliwosci (falownik). Nalezy upewni¢ sie, ze maksymalna predko$¢
obrotowa silnika nie jest wieksza niz obroty nominalne silnika wentylatora.
Ponadto nalezy ograniczy¢ zmiennos¢ czestotliwosci od dotu i od gory wartosci
czestotliwos¢ tak, aby f = (15 — 50)Hz, gdzie f to czestotliwos¢ wyjsciowa
falownika, a czestotliwos¢ gérna f = 50Hz to czestotliwoS¢ znamionowa sieci
elektrycznej.

Urzqdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N

10.06.2022




Klimawent — gwarancja najwyzszej jakosci w atrakcyjnej cenie

‘N KUIMAWENT H

ZAGROZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

L.p.

Faza

Zagrozenie

Postepowanie

19

20

21

22

23

24

25

26

27

Poparzenie

Firma/osoba instalujgca maszyne w systemie wentylacyjnym musi zapewnia¢
odpowiednig wentylacje silnika wentylatora, jesli nie mozna zagwarantowacd
odpowiedniej wymiany ciepta dla silnika, jak na przyktad w czasie okresow
postoju, gdy silnik jest w wysokich temperaturach lub gdy jest uzywany
z przetwornicami czestotliwosci. Brak odpowiedniego dodatkowego systemu
chtodzenia silnika wplynie niekorzystnie na jego wiasciwosci i moze
spowodowac jego awarie.

Nie dotykaj silnika w trakcie i po ditugotrwatej pracy. Poczekaj do ostygniecia
obudowy silnika i powierzchni bezposrednio przylegtych.

Nadmierne
wibracje

Zapewnij planowang konserwacje, aby zapobiec awariom technicznym, ktére
moga wystgpi¢ z czasem w wyniku nadmiernych wibracji.

Nalezy unika¢ nadmiernych drgan, gdyz mogg one powodowac odksztatcenia
albo pekniecia konstrukcji wirnika, zatarcia tozysk, podwyzszony poziom hatasu,
poluzowanie srub i nakretek waznych pofgczen, a ostatecznie doprowadzi¢ do
zniszczenia elementédw  wirujgcych istworzy¢ sytuacje zagrazajgcy
bezpieczenstwu operatorow i osdb znajdujacych sie w poblizu. Tam, gdzie to
mozliwe, zaleca sie stosowanie systeméw monitorowania drgan i temperatury
tozysk.

Zaleca sie monitorowanie drgan wentylatora za pomoca czujnika drgan lub
przeprowadzanie przegladu maksymalnie co 4000 godzin pracy pomiaru
drgan, aby nie dopusci¢ do przekroczenia Vrms = 11,8 mm/s — patrz pkt. 7.5 na
str. 40.

Nadmierna
predkos¢ /
nadmierna
temperatura /
zniszczenie

Konstrukcja urzgdzenia zaprojektowana jest do pracy z przemiennikami
czestotliwosci (falownik) w granicach f = (15 — 50)Hz, gdzie f to czestotliwosc
wyjsciowa falownika, a czestotliwos¢ gorna f=50Hz to czestotliwosc
znamionowa sieci elektrycznej. Limit ten nie moze zosta¢ przekroczony przez
samowolne modyfikacje ukladu sterowania wentylatorem. Maszyne nalezy
uzytkowa¢ w warunkach, do ktérych zostata zaprojektowana, zwtaszcza w celu
unikniecia nadmiernej predkosci i temperatury. Zmiana parametrow moze
doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia, a w konsekwencji
stanowi¢ zagrozenie dla ludzi.

Zatrucie /
uduszenie

Zaréwno uzytkownik koncowy, jak i instalator muszg wzig¢ pod uwage ryzyko
wynikajace z przettaczania mieszanin powietrza innych niz dozwolone przez
niniejsza instrukcje. Wskaza¢ odpowiednimi znakami wszystkie rodzaje
niebezpieczenstw zwigzanych z sytuacjami wynikajgcymi z nieprzestrzegania
postanowien dotyczgcych dozwolonego zastosowania urzadzenia.

Poslizgniecie,
upadek

Zachowaj minimalne odstepy urzadzenia od $cian lub przegrod podczas
instalaciji, w przeciwnym razie moze to spowodowac zagrozenia i niedogodnosci
w zamknigetych przestrzeniach podczas obstugi lub konserwacji — patrz pkt. 7.3
na str. 37.

Prawidtowo oswietl obszar otaczajgcy maszyne.

28

29

30

31

Konserwacija /
Czyszczenie /
Wykrywanie
usterek /
Demontaz

Potkniecie,
upadek,
poslizgniecie

Zachowaj minimalne odstepy urzadzenia od $cian lub przegrod podczas
instalaciji, w przeciwnym razie moze to spowodowac zagrozenia i niedogodnosci
w zamknigetych przestrzeniach podczas obstugi lub konserwacji — patrz pkt. 7.3
na str. 37.

Prawidtowo oswietl obszar otaczajgcy urzadzenie.

Operatorzy muszg by¢ wyposazeni w odpowiednie Srodki ochrony osobistej
zabezpieczajgce przed poslizgnieciem: obuwie i odziez ochronng.

Konieczne jest zapewnienie poprawnosci wykonania pofaczenia uziemiajgcego

10.06.2022
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z gtéwng szyng uziemiajgca — patrz pkt. 7.4.1 na str. 37.
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ZAGROZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

L.p.

Faza

Zagrozenie

Postepowanie

32

33

34

35

36

37

38

Wtrysniecie,
rozerwanie,
wysokie
cisnienie
powietrza

Urzgdzenie musi posiadac¢ state pofaczenie z siecig sprezonego powietrza
zapewniajgce stabilne cisnienie umozliwiajgce automatyczne oczyszczanie
filtrow w urzadzeniu.

Regularnie sprawdzaj szczelno$¢ dokrecenia elementéw pneumatycznych.
Zadne przedmuchy powietrza sg niedopuszczalne. Nalezy bezzwiocznie
je niwelowa¢, a w przypadku uszkodzenia elementu uniemozliwiajacego
usuniecie usterki nalezy odtgczy¢ urzadzenie od instalacji sprezonego
powietrza, opréznic zbiorniki sprezonego powietrza i wymieni¢ wadliwy element.

Ciecie/
zaplatanie /
kolizja /
porazenie
pradem/
oparzenia

Przed jakimikolwiek pracami konserwacyjnymi wytacz i odtgcz zasilanie
od urzadzenia. Odczekaj do momentu catkowitego zatrzymania wszystkich
mechanizméow. W przypadku konserwacji wnetrza wentylatora zaleca sie
odigczy¢ zasilanie za pomocg wylgcznika serwisowego usytuowanego
na obudowie wentylatora. Zabezpiecza to przed przypadkowym uruchomieniem
wentylatora przez inng osobe.

W trakcie konserwacji wirnika lub wnetrza wentylatora, nawet jesli zasilanie
zostato odtgczone, moze dojs¢ do obrotu wirnika wywotanego przez naturalne
lub indukowane prady powietrza przeptywajace przez urzgdzenie, poniewaz jest
ono podigczone do instalacji wentylacyjnej. W rezultacie moze wystgpic
powazne ryzyko skaleczeni, przeciecia i/lub zaplatania. Z tego powodu
konieczne jest mechaniczne zablokowanie ruchomych czesci wentylatora.
Operatorzy muszg by¢ wyposazeni w odpowiednie srodki ochrony osobistej
takich jak rekawice przecieciowe i odziez ochronna.

Uwazaj, aby nie skaleczy¢ sie ostrymi czesciami lub ewentualnymi odpadami
produkcyjnymi podczas zdejmowania siatek zabezpieczajagcych.

Surowo zabrania sie:

¢ konserwacji urzadzenia podczas jego pracy,

e zdejmowania oston, pokryw podczas pracy urzadzenia,
¢ konserwacji urzadzenia bez odtaczenia zasilania.

Ciecie / kolizja/
zatrucie /
uduszenie / rak

Operatorzy muszg by¢ wyposazeni w odpowiednie srodki ochrony osobistej:

o (certyfikowane) obuwie,

o (certyfikowana) odziez,

o hetmy, kaski,

e rekawice antyprzecieciowe,

e maski ochronne przeciwpytowe,

e dodatkowe zabezpieczenia wymagane przez karte charakterystyki
przettaczanej mieszaniny oraz inne przepisy obowigzujgce w kraju instalacji.

Poparzenie

Nie dotykaj silnika po dtugotrwatej pracy. Poczekaj do ostygniecia obudowy
silnika i powierzchni bezposrednio przylegajgcych. Dodatkowo poczekaj,
az temperatura wewnatrz i na zewnatrz osiggnie wartos¢, ktéra nie jest
niebezpieczna dla dotyku. Operatorzy muszg by¢ wyposazeni w odpowiednie
srodki ochrony osobistej takich jak rekawice i odziez ochronna.
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6. TRANSPOROTOWANIE | PRZECHOWYWANIE

6.1. TRANSPORTOWANIE

A. Urzadzenie ze wzgledu na gabaryty, w trakcie transportu jest rozmontowane i podzielone na kilka czesci
umozliwiajgc transport. Kazda z tych czesci jest zabezpieczona przed wptywem warunkéw
atmosferycznych.

B. Temperatura podczas transportu powinna zawierac sie w granicach od -30°C do +40°C.

C. Nie wolno dopusci¢ do wnikniecia wilgoci i zalania. Urzadzenie musi by¢ szczelnie ostoniete od wptywu
warunkow atmosferycznych.

W trakcie transportu pionowego nalezy stosowa¢ sie do wytycznych bezpiecznego transportowania
z wykorzystaniem sprzetu dzwignicowego. Wykonac¢ probne podniesienie tadunku na wysokos¢ 0,5 m i skontrolowaé
poprawnos¢ zamocowania tadunku. Ponadto, bezwzglednie zakaza¢ przebywania oséb pod fadunkiem w trakcie
transportu.

Do transportu pionowego nalezy wykorzystywaé wytgcznie atestowane zawiesia. tadunek podwieszac
na 4 ciegnowym zawiesiu zakoriczonym hakami z wykorzystaniem posredniego trawersu stabilizujgcego
i odcigzajgcego wieszaki urzadzenia od sit skosnych — patrz Rysunek 18 i Rysunek 19 na str. 34. Ponadto haki
powinny by¢ zapiete o wieszaki, ktére posiadajg otwory @30 mm zachowujac bezpieczny kat rozwarcia pomiedzy
zawiesiami max 120°. Stosowac line kierunkowag do prowadzenia tadunku na wysokosci. Dopuszcza sie reczne
naprowadzanie tadunku na konstrukcje, z ktérg ma by¢ potaczony. W trakcie podnoszenia lub naprowadzania
trzymac z dala rece i dtonie oraz inne czesci ciata od lin, ciegien lub fancuchéw i hakéw stuzgcych do podnoszenia,
zapobiegajac przed zmiazdzeniem lub scieciem w wyniku naprezenia lin pod wptywem ciezaru fadunku.

6.2. PRZECHOWYWANIE

A. Urzadzenie nalezy przechowywac w stanie ztozonym lub roztozonym. Chroni¢ przed wptywem wilgoci
i wnikaniem pytu oraz zewnetrznymi warunkami atmosferycznymi, przede wszystkich chroni¢ przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych lub innym Zrédiem ciepta lub promieniowaniem.

B. Miejsce przechowywania powinno musi suche, niezapylone, o temperaturze od -30°C do +40°C,
a urzadzenie musi by¢ catkowicie puste i zabezpieczone przed wnikaniem wilgoci. Wilgotnos¢ wzgledna
nie moze przekracza¢ 95%, bez kondensacji.

C. Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed wplywem wstrzaséw, ktére moglyby zagrozi¢ jego
integralnosci.

D. Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed wptywem substancji utleniajacych lub zracych, mogacych
wptywac niekorzystnie na materiaty uszczelniajgce i ogélnie na urzadzenie.

E. Niedopuszczalne jest obcigzanie urzadzenia sitami mogacymi odksztatci¢ lub zniszczy¢é obudowe
urzadzenia.

F. Istotne jest, aby silnik i wirnik wentylatora nie pozostawat w bezruchu przez dtugi czas, zaréwno
podczas przechowywania, jak i wtedy, gdy system, w ktérym zostanie umieszczone urzgdzenie, jest
jeszcze w budowane lub jest w stanie postoju. W tych okresach nalezy okresowo sprawdzaé stan wirnika
i wentylatora, obracajac wirnik, aby unikng¢ uszkodzenia tozysk silnika, a zwtaszcza utlenienia toréow
tozyskowych.

fﬁ Firma KLIMAWENT S.A. nie jest odpowiedzialna za uszkodzenia mechanizméw na skutek

diugotrwatej bezczynnosci.
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7. MONTAZ, INSTALOWANIE | URUCHAMIANIE

7.1. OBSZAR PRACY | PRZESTRZEN KOMUMIKACYJNA

Urzadzenie musi by¢ umieszczone w miejscach ostonietych od wptywu niekorzystnych warunkéw atmosferycznych
i wolnych od czynnikéw korozyjnych.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo i wygode komunikacji oraz ergonomiczng obstuge urzadzenia konieczne jest
zapewnienie wolnego obszaru wokoét maszyny, aby zapobiec ryzyku wypadkow.

Ponizej znajdujg sie schematy wskazujgce minimalne odlegtosci od urzadzenia, ktére nalezy zachowa¢ w momencie
lokalizowania urzgdzenia. Przestrzenie wokot nalezy réwniez pozostawi¢ wolne, aby umozliwi¢ bezpieczne
prowadzenie prac konserwacyjnych. Ponadto nad silnikiem musi pozostaé przestrzern umozliwiajgca odpowiednig
wentylacje i wymiane ciepta przez silnik elektryczny. Dostep powietrza chtodzacego do obudowy silnika nie moze
by¢ utrudniony.

Rysunek 13 Przestrzen robocza — Rzut boczny Rysunek 14 Przestrzen robocza — Rzut gory
A [m] B [m] H[m] | RM]"™ | S[m]™ | T[mm]
UFO-A-5000-N 2,6
UFO-A-10000-N 3,3 075
3,3 3,0 ' Min 1,25 | Min 50
UFO-A-15000-N 4,1 (1,0)
UFO-A-20000-N 4,6

0 UWAGA: Przejscia miedzy maszynami, a innymi urzgdzeniami lub scianami przeznaczone tylko do obstugi tych
urzadzen, powinny miec¢ szerokosc¢ co najmniej 0,75 m, a jezeli w przejsciach tych odbywa sie ruch dwukierunkowy,
ich szerokos¢ powinna wynosi¢ co najmniej 1 m.

" UWAGA: Wymiar od strony drzwi dostepowych do filtréw nabojowych. Jezeli w czasie otwarcia drzwi wymagany
Jjest ruch wokdt maszyny, zaleca sie powigkszenie tej wartosci o kolejny 1 m.
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7.2. MONTAZ

7.2.1. OGOLNE WYTYCZNE

Urzadzenie w czasie transportu na miejsce instalacji jest podzielone na kilka czesci. Zasadniczo wszystkie moduty
nalezy potgczy¢ ze sobg poprzez potgczenie kotnierzowe z uszczelks i skreci¢ sSrubami. Potgczenia te nalezy wykonac
starannie zapewniajgc szczelno$¢. Nie dopuszcza sie pomijanie ktéregos ze zlgczy srubowych co moze byé
przyczyng nieszczelnosci potaczenia, ale rowniez skutkowa¢ deformacjg, uszkodzeniem albo niestabilnoscig
konstrukgji i efekcie katastrofa.

Do montazu urzadzenia w catos¢ wymagane sa, co najmniej 2 klucze nasadowe do zigczy srubowych z tbem
szesciokatnym o wielkosci 13(14). Podczas skrecania nie wymaga sie zachowania specyficznej kolejnosci skrecania,
lecz wymaga sie skrecania w sposob réwnomierny wykluczajacy deformacje potaczenia kotnierzowego. Wszystkie
potaczenia nalezy skreca¢ uzywajgc sity majac na uwadze zgniot uszczelki i wykrzywienie kotnierzy. Nie uzywac
wkretakow elektrycznych, pneumatycznych lub podobnych o duzej sile dokrecenia! Po skreceniu urzadzenia
sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczenia podczas préby ruchowej.

7.2.2. PROCEDURA MONTAZU

W zaleznosci od modelu, urzgdzenie moze by¢ podzielone na 2 albo 3 czedci umozliwiajgce transportowanie.

Urzadzenie nalezy zmontowa¢ w miejscu pracy zachowujac niezbedne srodki bezpieczenstwa, kierujgc sie
wytycznymi przedstawionymi w pkt. 7.1 ,OBSZAR PRACY | PRZESTRZEN KOMUMIKACYJNA” na str. 31 oraz
w pkt. 5.5 — Tabela 2 ,,Zasady bezpieczenstwa i informacje o ryzyku resztkowym” na str. 25.

W zaleznosci od podziatu urzgdzenia, wykona¢ montaz wybierajagc odpowiednie kroki z ponizszej listy, a reszte
pomingc.
PROCEDURA MONTAZU

A. Rame nosng posadowi¢ w miejscu zainstalowania. Do transportu stuzy belka transportowa zamontowana
pomiedzy nogami ramy nosnej. Rame nalezy transportowa¢ wykorzystujgc podnosniki widtowe.

B. Rame nosng wypoziomowac. Przymocowaé do podtoza wykorzystujac otwory montazowe w nogach —
patrz nizej Rysunek 15. Wielko$¢ i rozstaw otworéw montazowych: @18 na 001195%x1195 mm 2,

2 Wymiar nominalny rozstawu nég. Konstrukcja ramy umoZliwia manipulacje w niewielkich granicach.
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Rysunek 15 Rama nosna

C. Naklei¢ na powierzchni ramy uszczelke w sposéb pokazany wyzej — patrz Rysunek 15. Utworzy¢ kwadrat
z uszczelki rownomiernie odsunietych od krawedzi zewnetrznej ramy nosnej, pokrywajgcych otwory
montazowe w ramie o szerokosci pasma minimum 25 mm. Sprawdzi¢ jako$¢ i stan przygotowanej
uszczelki.

D. Natozy¢ pierwsza komore filtracyjng na rame nosng. Uzy¢ wieszakdw zamontowanych w narozach komory
— patrz Rysunek 23 na str. 35. Zwrd6ci¢é uwage na doleganie powierzchni przylegajgcych i stan
uszczelnienia. Skreci¢ elementy sSrubami M8 dotgczonymi do urzadzenia.

E. Podczas podwieszania modutéw kieruj sie wytycznymi dotyczacymi prawidtowego podwieszania
tadunkoéw z elastycznymi zawiesiami — patrz pkt. 6.1 — TRANSPORTOWANIE na str.29. Uzyj
odpowiednich belek posrednich takich jak trawersy w celu zabezpieczenia konstrukcji korpusu przed
znieksztatceniem lub utratg stabilno$ci. Srednica i rozstaw punkéw wieszakéw: @30 na [11210x1345 mm
— patrz Rysunek 20, Rysunek 21 i Rysunek 22 na str. 35.

F. Sposoby podwieszania modutéw filtracyjnych pokazane nizej na: Rysunek 16, Rysunek 17
sg niedopuszczalne! Zalecane sposoby pokazano na: Rysunek 18 i Rysunek 19 na str. 34.

G. Naktada¢ kolejne moduty w ten sam sposdb zachowujac warunki transportu tadunkéw okreslonych
w punkcie E opisanym wyzej na str. 33. Skreca¢ moduty srubami M8 dotgczonymi do urzgdzenia.

H. Wszystkie moduty potaczyé ze sobag przewodami elektrycznymi wyréwnawczymi. Do tego celu
wykorzysta¢ $ruby do tgczenia modutdw podkiadajac pod teb s$ruby i nakretke oczka przewodu
wyréwnawczego. Sprawdzi¢ przewodzenie potgczen wyréwnawczych.
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Rysunek 16

Rysunek 19

Rysunek 18
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Rysunek 23 Komora filtracyjna
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7.3. INSTALOWANIE

Uzytkownik musi przygotowa¢ odpowiednie podtoze dostosowane do wielkosci i wagi maszyny, a powierzchnia musi
by¢ wypoziomowana, aby zapobiec deformacjom, ktére mogg mie¢ wptyw na rame nosng i obudowe maszyny.

Wielkos¢ obszaru przewidzianego do ergonomicznej i bezpiecznej obstugi urzadzenia pokazano w pkt. 7.1 — patrz
wyzej — Rysunek 13 i Rysunek 14 na str. 31.

Urzadzenie nalezy potgczy¢ z zasilaniem elektrycznym (patrz pkt. 7.4.1, str. 37), z siecig sprezonego powietrza
(patrz pkt. 7.4.2, str. 38) oraz potaczy¢ z instalacja wentylacyjna filirowanego procesu (patrz pkt. 7.4.3, str. 39).

Wszystkie czynnos$ci instalacyjne musza by¢é wykonane przez wykwalifikowany personel z potwierdzonymi
uprawnieniami po uprzednim zapoznaniu sie wymaganiami — patrz pkt. 5.2 — ZASADY BEZPIECZENSTWA |
OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA na str. 21.

Konieczne jest zapewnienie poprawnosci wykonania potgczen wyréwnujgcych potencjaty wszystkich
czesci instalacji, sprawdzenie czy potgczenia te zostaty wykonane prawidtowo oraz wykonano
potaczenie uziemiajgce urzadzenia z gtdwng szyng uziemiajgcg — patrz pkt. 7.5 na str. 40.

Urzadzenie MUSI byc¢ ciggle podiagczone do sieci sprezonego powietrza zapewniajgcg nieprzerwang
prace automatycznego systemu oczyszczania filtréw. Sprezone powietrze MUSI by¢ przygotowane

Z f s przez odpowiedni zespdt filtrujgco-redukujgcy o cisnieniu w przedziale od 0,60 do 0,75 MPa oraz
spetniajgce warunki czystosci okreslone w pkt. 7.4.2 na str. 38.

! NIEBEZPIECZENSTWO

urzgdzenie, zostaty podjete odpowiednie srodki bezpieczenstwa pod kgtem ZAPLONU lub

t Uzytkownik MUSI upewnic sie, ze w instalacji wentylacyjnej, w ktérej zostanie zainstalowane
ZAGROZENIA WYBUCHEM, jezeli jest to wymagane.

7.4. PODLACZENIA

7.4.1. PODLACZENIE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

A. Urzadzenie wymaga podiagczenia zasilania elektrycznego, ktére spetnia przede wszystkim minimalne
wymagania dla silnika elektrycznego napedowego wentylatora, tj. zmiennos¢ napiecia w sieci musi
zawiera¢ sie w granicach +5%. Projekt i wykonanie potgczenia elektrycznego z zasilaniem musi byc¢
wykonane przez wykwalifikowanego elektryka i zgodnie ze schematami w pkt. 15 na str. 91 oraz
z instrukcjg obstugi silnika elektrycznego.

B. Urzadzenie MUSI by¢ zasilane poprzez rozdzielnice elektryczng ZE-UFO-A-N i odpowiednio potgczong
z urzgdzeniem — patrz pkt. 15 na str. 91. Nie dopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje.

C. Urzadzenie MUSI by¢ zasilane prgdem dostosowanym do poboru mocy urzgdzenia — patrz dane
techniczne w pkt. 4.3.1 na str. 17.

D. Urzadzenie MUSI by¢ podtgczone do gtéwnej szyny wyréwnawczej. Do tego celu w nogach ramy nosnej
znajdujg sie kotki gwintowane.

E. Urzadzenie MUSI by¢ zasilane z sieci TN-S, czyli z trzech faz L1, L2, L3 wraz z przewodem neutralnym
N i przewodem ochronnym PE. Zasilanie nalezy podtgczy¢ na zaciski listwy X1 oznaczone odpowiednio
L1, L2, L3, N, PE — patrz schematy elektryczne w pkt. 15 na str. 91.

F. Jezeli po podtgczeniu zasilania i ustawieniu wytgcznika giéwnego w pozycji ON lampka H1 ,,ZASILANIE”
nie zaswieci sie, nalezy zwrdci¢é uwage na wskazania przekaznika nadzorczego CKF. Dioda
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na przekazniku CKF moze sie swieci¢ w sposob ciggty albo migac. Jesli miga, oznacza to, ze urzgdzenie
nie jest prawidtowo podtgczone. Moze to by¢é spowodowane nieprawidtowg kolejnoscig faz, brakiem
ktérejs z faz lub zbyt niskim napieciem zasilania. W takim przypadku nalezy sprawdzié, czy wartosci
napiecia sg prawidtowe, czy napiecie jest na wszystkich trzech fazach lub zamieni¢ kolejnos¢ faz.
Po prawidlowym podtgczeniu dioda na przekazniku CKF bedzie swieci sie sSwiattem cigglym,
a na drzwiach rozdzielnicy zaswieci sie biata lampka H1 ,,ZASILANIE”.

G. Silnik wentylatora zaleca sie potaczy¢ z rozdzielnicg elektryczng poprzez wytacznik serwisowy zgodnie
ze schematem elektrycznym — patrz pkt. 15 na str. 91 umieszczajgc go na urzadzeniu w poblizu
wentylatora. Oznaczenie zaciskdw na silniku muszg odpowiada¢ tak samo oznaczonym zaciskom
w wytgczniku serwisowym i rozdzielnicy, tj.: zacisk na silniku U1 musi by¢ potgczony z zaciskiem U1
w rozdzielnicy; zacisk V1 na silniku z zaciskiem V1 w rozdzielnicy itd.

H. Silnik elektryczny przystosowany jest do pracy z przemiennikami czestotliwosci (falownikami) w granicach
czestotliwosci od 15 Hz do 50 Hz. Limitu tego NIE WOLNO przekracza¢ przez samowolne modyfikacje
ukfadu sterowania wentylatorem.

I. Zaleca sie zastosowanie wytacznika serwisowego, ktéry odtaczy zasilanie od wentylatora w momencie
prac konserwacyjnych. Wylacznik ten nalezy umiesci¢ przy wentylatorze w zasiegu personelu
konserwacyjnego.

J. Standardowo rozdzielnica elektryczna nabudowana jest na urzgdzeniu, lecz dopuszcza sie zlokalizowanie
jej w miejscu dogodnym do obstugi albo wykonanie zdalnego starowania.

7.4.2. PODLACZENIE SPREZONEGO POWIETRZA

A. Urzadzenie nalezy podigczy¢ do sieci sprezonego powietrza zapewniajaca nieprzerwang prace
automatycznego systemu oczyszczania filtrow. Sprezone powietrze musi byé przygotowane przez
odpowiedni zespdt filtrujgco-redukujgcy o cisnieniu w przedziale od 0,60 do 0,75 MPa oraz zapewniajgce
odpowiednie klasy czystosci dla poszczegdlnych zanieczyszczen, tj. zgodnie z ISO 8573-1, powietrze
dostarczane do systemu oczyszczania filtrbw sprezonym powietrzem powinno spetnia¢ minimalne
wymagania okreslone w ponizszej tabeli:

Klasa czystosci wg

Rodzaj zamieszczenia ISO 8573-1:2010

Olej 6
Czastki state 4
Wilgoci i woda w stanie ciektym 4

B. Projekt i wykonanie podfgczenia urzgdzenia do sieci muszg by¢é wykonane przez wykwalifikowany
personel, zgodnie z zasadami wykonawstwa tego rodzaju instalaciji.

C. Urzadzenie zaleznie od modelu posiada od 1 do 2 zbiornikéw sprezonego powietrza o pojemnosci 30,1 L
kazdy pracujacy z ci$nieniem granicznym 8 bar (0,8 MPa). W przypadku systemu regeneracji filtréw
nalezy zapewni¢ cisnienie w przedziale od 0,60 do 0,75 MPa. Kazdy ze zbiornikdw wyposazony jest
w manometr do kontroli ciSnienia w instalacji, zawory impulsowe @1,5" na kro¢cach upustowych, zawor
odwadniajgcy u dotu zbiornika oraz kréciec szybkoztgczki @12 mm z zaworem zwrotnym — patrz nizej
Rysunek 26 i Rysunek 27. Waz z szybkozlgczkg nalezy nasunaé¢ na kréciec i sprawdzi¢ szczelnos¢
potaczenia.

D. Zuzycie sprezonego powietrza w procesie regeneracji filirow w przypadku nastaw fabrycznych
parametréw regeneracii filtrow okreslono w pkt. 4.3.1 — patrz Tabela 1 na str. 17.
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Rysunek 26 Rysunek 27

7.4.3. PODLACZENIE DO INSTALCJI WENTYLACYJNEJ

A. Urzadzenie nalezy podigczy¢ do instalacji technologicznej filtrowanego procesu poprzez odpowiednie
zlgcza elastyczne zapewniajace izolacje konstrukgji instalacji przed wibracjami.

B. Nalezy potaczy¢ wszystkie czesci instalacji wentylacyjnej i urzadzenie przewodami wyréwnawczymi
zapewniajgc przeptyw i wyrdéwnanie tadunkéw elektrostatycznych. Do tego celu stuzg odpowiednie kotki

gwintowane umiejscowione w poblizu kréccow.

C. Przed uruchomieniem urzadzenia, nalezy upewni¢ sie, ze w instalacji wentylacyjnej zostalty podijete
odpowiednie Srodki bezpieczenstwa pod katem zagrozenia wybuchem, jezeli jest to wymagane.

! NIEBEZPIECZENSTWO

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia i instalacji, pozaru lub eksploz;ji!

urzadzenie, zostaty podjete odpowiednie sSrodki bezpieczenstwa pod katem ZAPLONU lub

f Uzytkownik MUSI upewni¢ sie, ze w instalacji wentylacyjnej, w ktérej zostanie zainstalowane
ZAGROZENIA WYBUCHEM, jezeli jest to wymagane.
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7.5. URUCHAMIANIE / KONTROLA / TESTOWANIE

7.5.1. KONTROLA SILNIKA

A. Przed uruchomieniem silnika nalezy:

v sprawdzi¢ stan izolacji uzwojenia silnika oraz obwoddw czujnikow temperatury, gdy zmierzona
rezystancja izolacji jest zbyt niska, uzwojenie nalezy podda¢ suszeniu; pomiaru rezystancji izolacji
nalezy dokonywac¢ réwniez w przypadku diuzszego postoju silnika,

v sprawdzi¢, czy jest zapewniony swobodny doptyw powietrza chtodzgacego do przewietrznika,

v sprawdzi¢ instalacje elektryczng, dziatanie wytacznika, miernikbw oraz innych urzadzen
pomocniczych i zabezpieczajacych,

v sprawdzi¢ dokrecenie wszystkich srub mocujgcych, pewnos¢ przytacza kablowego oraz wszystkich
elementow majgcych wplyw na stopien ochrony silnika,

sprawdzi¢ jakos¢ uziemienia i zerowania,

% %

sprawdzi¢ gotowos¢ urzadzenia do przeprowadzenia rozruchu, przeprowadzi¢ prébne

uruchomienie.
B. W czasie prébnego uruchomienia nalezy sprawdzié¢:

wartos¢ napiecia zasilania,

wartos¢ pradu,

kierunek obrotdéw silnika,

prawidtowosc¢ chtodzenia silnika,

czy nie wystepujg nadmierne drgania lub inne nieprawidtowosci pracy silnika,

stopieh nagrzewania sie poszczegolnych elementéw silnika jak np. tarcze fozyskowe, tozyska, kadtub,

poprawnosc¢ dziatania urzadzen rozruchowych, aparatury sterujacej zabezpieczajace;j,

D NI NI N N N NN

osiggane przez silnik parametry elektryczne.

INFORMACJA

Uzytkownik ma obowigzek przestrzegac postanowien zapisanych w niemniejszej instrukciji
i instrukcjach odnosnych tj. instrukcji obstugi silnika elektrycznego.
Niniejsza instrukcja NIE zawiera instrukcji obstugi silnika elektrycznego.

INFORMACJA

Silniki elektryczne zasilane przez przetwornice czestotliwosci wydajg charakterystyczny ,,éwierkajacy”
dzwiek i jest to zjawisko normalne. Nie swiadczy to o awarii silnika!

7.5.2. KONTROLA UZIEMIENIA | POLACZEN WYROWNAWCZYCH

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ stan i poprawnos¢ wszystkich potaczen elektrycznych
wyréwnawczych na urzgdzeniu. Zaleca sie systematycznie sprawdzac¢ przewodzenie tych potaczen. Dodatkowo
sprawdzic i kontrolowac systematycznie przewodnosé pomiedzy najdalszymi elementami oraz potaczenie urzadzenia
z konstrukcjg, do ktorej jest przymocowane.
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7.5.3. KONTROLA KIERUNKU OBROTU WIRNIKA

Nalezy sprawdzi¢ kierunek obrotu wirnika wentylatora (kierunek obrotu wentylatora przewietrzajacego silnik) przed
uruchomieniem urzadzenia w systemie wentylacyjnym. Powinien by¢é on zgodny ze strzatkg umieszczong
na obudowie wentylatora lub tak jak pokazano ponizej — patrz Rysunek 28 na str. 41.

Uktad sterowania w bardzo wysokim stopniu zabezpiecza przed mozliwoscig nieprawidtowego obrotu wirnika

wentylatora, jednak w sytuacji, gdy mimo prawidtowego podtgczenia i rozruchu wirnik obraca sie w ztym kierunku
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z producent KLIMAWENT S.A. — dodatkowo patrz pkt. 7.4.1 na str. 37.

A Urzadzenia NIE WOLNO uzytkowac¢ z nieprawidtowym kierunkiem obrotu wirnika.

Rysunek 28 Prawidtowy kierunek obrotu wirnika. Widok z gory.

7.5.4. KONTROLA ELEMENTOW SYSTEMU REGENERACJI FILTROW

Przed wtaczeniem urzgdzenia do pracy w systemie odpylania sprawdz prawidtowos¢ doboru wydajnosci instalacji
sprezonego powietrza potgczonej z uktadem regenerac;i filtrow — patrz wymagania w pkt. 4.3.1- Tabela 1 — ,,Zasilanie
sprezonym powietrzem: nominalne zuzycie, cisnienie i warunki jakosci” na str. 17. Wydajnosc¢ i cisnienie uzyskiwane
w instalacji powinna odpowiada¢ co najmniej tym okreslonym w tej tabeli.

Parametry sprezonego powietrza nalezy kontrolowa¢ w catym okresie uzytkowania urzadzenia nie odpuszczajgc do
przekroczenia granicznego ciSnienia mogacego doprowadzi¢ do zniszczenie elementéw pneumatycznych
nieprzeznaczonych od pracy z podwyzszonym cisnieniem.

W przypadku uszkodzenia wyposazenia urzadzenia skontaktuj sie z producentem KLIMAWENT S.A.

! OSTRZEZENIE

Mozliwo$é uszkodzenia urzadzenia, oparzenia lub znacznych obrazen ciata w wyniku
rozerwania elementéow systemu pneumatycznego!

REGULARNIE SPRAWDZAJ szczelnos¢ potaczen elementdw pneumatycznych. Niezwtocznie

é USUWAJ nieszczelnosci, a w przypadku uszkodzenia elementu uniemozliwiajacego usuniecie usterki
ODLACZ urzadzenie od instalacji sprezonego powietrza, OPROZNIJ zbiorniki sprezonego powietrza
i WYMIEN wadliwy element.

7.5.4.1. ZAWORY IMPULSOWE

Zawory impulsowe przeznaczone sg do pracy z powietrzem filtrowanym o cisnieniu roboczym nieprzekraczajgcym
7,5 bar (0,75 MPa). Przekroczenie cisnienia moze zniszczy¢ zawor.

Zawor impulsowy podczas pracy, t. w momencie otwarcia i zamkniecia upuszcza powietrze przez otwor
umiejscowiony z boku zaworu. Jest to zjawisko normalne. W celu zniwelowania $wistu i hatasu w tym miejscu
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zainstalowany jest zawor dfawigcy spetniajagcy funkcje ttumika. Nie nalezy tego ttumika demontowac na state. Nalezy
systematycznie go czysci¢ i udraznia¢ w przypadku zatkania.

Zaworem impulsowy steruje przetacznik elektromagnetyczny nabudowany na jego szczycie. Przetgcznik zasilany jest
napieciem 24 V. Wszystkie zawory impulsowe potgczone sg z rozdzielnicg elektryczng ZE-UFO-A-N, ktéra steruje
ich otwieraniem w odpowiedniej kolejnosci. Regularnie sprawdzaj stan potgczenia gniazd elektrycznych z wtyczkami
zaworoéw impulsowych.

7.5.4.2. ZBIORNIK SPREZONEGO POWIETRZA

Zbiorniki sprezonego powietrza wymagajg kontroli ilosci zgromadzonych we wnetrzu skroplin i systematycznego ich
oproznia. W przypadku nadmiernej kondensacji we wnetrzu zbiornika sprawdz poprawnos¢ filtracji sprezonego
powietrza przytgczonego do systemu oczyszczania filtrow — patrz warunki okreslone w pkt. 7.4.2 na str. 38.
Dodatkowo sprawdzac potgczenia pneumatyczne pod wzgledem szczelnosci. Zniwelowaé nieszczelnos¢ poprzez
dokrecenie (doszczelnienie) lub wymieni¢ uszkodzone elementy na nowe.

7.5.5. KONTROLA DRGAN

Wszystkie wirniki produkowane przez KLIMAWENT S.A. sg wywazane zgodnie z normg ISO 1940-1 ze stopniem
wywazenia rownym G6,3.

Podczas odbioru koncowego urzadzenia, przeprowadzana jest préba ruchowa wentylatora z odpowiednig kontrolg
poziomu drgan na w petni zmontowanej maszynie. KLIMAWENT S.A. stosuje wytyczne do oceny drgan podane
w normach PN-ISO 14695:2008 oraz 1SO 14694:2003. Wentylatory wbudowane w urzadzenie typu
UFO-A-N produkowane przez KLIMAWENT S.A. nalezg do wentylatoréw w kategorii BV-3 i jako takie nie
przekraczajg niewywazenia resztkowego podczas prob odbiorowych mierzonego jako predkos¢é drgan
Vrms = 2,8 mm/s przy zamontowaniu w sposéb sztywny lub Vrms = 3,5 mm/s — w sposéb elastyczny.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za poziom drgan w urzgdzeniu (wentylatorze) w miejscu koncowego
montazu, poniewaz na mierzone wartosci drgan ma wplyw wypoziomowanie urzadzenia oraz wytrzymatosc
i elastycznos¢ konstrukcji nosnej, dlatego powinno to by¢ brane pod uwage przy ocenie drgan ,,in situ”.

Nalezy unika¢ nadmiernych drgan w wentylatorze, gdyz moga one w konsekwencji powodowaé¢ odksztatcenie albo
pekniecia konstrukcji wirnika, zatarcia fozysk, podwyzszony poziom hatasu, poluzowanie $rub i nakretek waznych
potaczen, a ostatecznie doprowadzi¢ do zniszczenia elementéw wirujgcych i stworzy¢ sytuacje zagrazajgca
bezpieczenstwu operatoréw lub oséb znajdujgcych sie w poblizu.

Zaleca sie state monitorowanie drgan wentylatora za pomocg czujnika lub przeprowadzanie pomiaréw drgan podczas
przegladéw wentylatora maksymalnie co 4000 godzin pracy lub w przypadku zauwazenia podwyzszonego hatasu,
drgan i innych objawéw swiadczacych o mozliwej usterce — patrz 9.4 na str. 61.

Wartos¢ mierzonych drgan wyrazona jako predkos¢ Vrms nie powinna przekracza¢ Vrms = 6,3 mm/s, wartos¢
Vrms =11,8 mm/s uznaje sie jako alarmujgca, natomiast wartos¢ Vrms=12,5mm/s kwalifikuje
do natychmiastowego zatrzymania urzgdzenia.
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7.6. WYPOSAZENIE DODATKOWE

Wyposazenie dodatkowe nie jest montowane standardowo w urzadzeniu. Wyposazenie dodatkowe
dostarczane jest na odrebne zamowienie.

Skontaktuj sie z producentem KLIMAWENT S.A. w celu zamdwienia wyposazenia dodatkowego.

> B

7.6.1. LAPACZ ISKIER

Komora wstepna £1-500, tj. tapacz iskier stuzy do wytapywania i gaszenia czgstek goragcych lub zarzagcych w tym
iskier mogacych sta¢ sie zagrozeniem pozarowym dla urzadzenia UFO-A-N i catej instalacji wentylacyjnej. Lapacz
iskier sktada sie z komory separacyjnej, w ktorej znajdujg sie ptyty zapewniajgce labiryntowy przeptyw powietrza
co powoduje wygaszanie i wytrgcanie niebezpiecznych czgstek, a co za tym idzie znaczgco zmniejsza
prawdopodobienstwo przedostania sie aktywnych iskier do wnetrz urzgdzenia.

Typ Nr katalogowy Uwagi

Komora labiryntowa z filtrem metalowym siatkowym
t1-500 840L03 do wstepnego oczyszczania i wytrgcania goracych
zarzacych czastek

7.6.2. NAPYLACZ FILTROW

Uktad napylania UN-1 stuzy do napylania filtrow nabojowych syntetycznym weglanem wapnia CaCO3. Proces ten
zabezpiecza filtry wydtuzajagc ich czas pracy poprzez wytwarzanie warstwy ochronnej zabezpieczajgcej materiat
filtracyjnym przed przywieraniem lepkich substancji. Dodatkowo zwieksza bezpieczenstwo funkcjonowania
w systemach odpylania instalowanych w wielu gateziach przemystu.

Typ Nr katalogowy Uwagi

Komora napylajaca syntetycznym weglanem wapnia

UN-1 840u20 CaCO3 (kreda)
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8. UZYTKOWANIE

8.1. WARUNKI UZYTKOWANIA

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, zaklécen w pracy.

Temperatura przettaczanego powietrza NIE MOZE przekraczaé +60°C.

Temperatura otoczenia podczas pracy MUSI zawiera¢ sie w przedziale od —20°C do +40°C.
Silnik wentylatora nie powinien by¢ narazony na bezposrednie nastonecznie lub inne promieniowanie
cieplne mogace spowodowac znaczne nagrzewanie sie korpusu silnika.

Wilgotno$é wzgledna otoczenia NIE MOZE przekracza¢ 95% bez kondensacji.

Cisnienie atmosferyczne MUSI zawiera¢ sie w przedziale od 800 hPa do 1100 hPa.

Wysoko$¢ n.p.m. NIE MOZE przekroczyé 1000 m.

Zapylenie graniczne filtrowanego powietrza NIE MOZE przekroczyé 3 g/m3.

Urzadzenie NIE MOZE byé stosowane do filtracji pytéw wilgotnych lub lepkich przywierajgcych
do powierzchni filtrow zmniejszajgc znaczgco skutecznosc filtracii.

Urzadzenie MUSI by¢ ciggle podfgczone do sieci sprezonego powietrza zapewniajgcg nieprzerwang
prace automatycznego systemu oczyszczania filtréw. Sprezone powietrze MUSI by¢ przygotowane
przez odpowiedni zespét filtrujgco-redukujgcy o cisnieniu w przedziale od 0,60 do 0,75 MPa oraz
spetniajgce warunki czystosci okreslone w pkt. 7.4.2 na str. 38.

Urzadzenie MOZE pracowaé w trybie ciggtym pod pewnymi warunkami — patrz 4.4 na str. 19.

Urzadzenie NIE MOZE pracowaé w $rodowisku, ktére moze powodowaé przyspieszone tempo korozji.

W przypadku zasilania urzgdzenia poprzez przemiennik czestotliwosci (falownik), maksymalna
predko$é obrotowa silnika NIE MOZE byé wigksza niz obroty nominalne silnika wentylatora.
Ponadto nalezy ograniczy¢ zmiennos¢ czestotliwosci od dotu i od gory tak, aby czestotliwosé
zawierata sie w przedziale od 15 Hz do 50 Hz. Limitu tego NIE WOLNO przekraczaé przez
samowolne modyfikacje uktadu sterowania wentylatorem.

! NIEBEZPIECZENSTWO ‘

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub eksplozji!

> BB B BPEPEEEDEP

ZABRONIONE jest stosowanie urzadzenie do transportowania powietrza zawierajgcego
zanieczyszczenia lepkie lub zrgce, ktére moga oddziatywaé niekorzystnie na urzgdzenie!
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! NIEBEZPIECZENSTWO ‘

Mozliwos¢é uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub eksplozji!

ZABRONIONE jest stosowane urzgdzenia do oczyszczania powietrza z pytu rakotworczego,
A radioaktywnego lub zanieczyszczonymi patogenami i innymi niebezpiecznymi substancjami
stwarzajgcymi wysokie niebezpieczenstwo dla zdrowia i zycia czlowieka.

ZABRONIONE jest stosowanie urzgdzenia do transportowania mieszaniny powietrza z substancjami
palnymi w postaci gazow, par, mgiet lub pytéw, ktére tworzg z powietrzem atmosfere wybuchowa!
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8.2. OBSLUGA

8.2.1. OBSLUGA ROZDZIELNICY | STEROWNIKA
Na pokrywie rozdzielnicy elektrycznej znajduje sie panel sterujgcy z klawiaturg membranowa, stuzacy
do kontrolowania i manipulowania praca urzadzenia, a we wnetrzu znajduje sie sterownik i aparaty elektryczne.
8.2.1.1. PANEL STERUJACY
Panel sterujacy sktada sie z elementéw sygnalizacji swietlnej i przyciskow membranowych takich jak:

A. lampka sygnalizacyjna H1 (lampka biata) ,,ZASILANIE”, ktéra sygnalizuje stan zatgczenia napiecia
sterowania — $wiecenie ciagte,

B. lampka sygnalizacyjna H2 (lampka zielona) ,,WENTYLATOR”:
a. sygnalizuje stan pracy wentylatora — $wiecenie ciagte,
b. sygnalizacja mozliwosci uruchomienia wentylatora — $wiecenie przerywane,
C. lampka sygnalizacyjna H3 (lampka czerwona) ,,ALARM”, ktéra sygnalizuje stany alarmowe,

D. lampka sygnalizacyjna H4 (lampka zétta) ,REGENERACJA FILTROW W TOKU?”, ktéra sygnalizuje
proces regeneraciji filtrow,

E. przycisk koloru zielonego S1 ,,START?”, ktory uruchomia silnik wentylatora.

przycisk koloru czerwonego S2 ,,STOP”, ktory zatrzymuije silnik wentylatora.

G. przycisk koloru zéttego S3 ,RECZNA REGENERACJA FILTROW?”, ktéry wymusza dodatkowy cykl
regeneracji filtréw przy wytgczonym wentylatorze.

Rysunek 29 Wyglad panelu sterujacego Rysunek 30 Wyglad elewacji rozdzielnicy
elektrycznej
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8.2.1.2.  APARATY ELEKTRYCZNE
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Rysunek 31 Wyglad wnetrza rozdzielnicy elektrycznej z standardowym zasilaniem 3x400V

Tabela 3 Funkcje aparatow elektrycznych znajdujacych sie w zespole elektrycznym

Typ aparatu 3 Opis Funkcja
Q1 Wytgcznik zasilania Podaje zasilanie na urzagdzenie, sygnalizuje to lampka H1
QIM - wyrezniksinikony | ekowanego rorrachus preeciasenia, warca
F1 Zabezpiecza obwdd transformatora i sterownika
Wytgczniki nadpradowe
F2 Zabezpiecza obwaod elektrozaworow
K1M, K2M, K3M | Styczniki Stuzg do fagodnego rozruchu wentylatora gwiazda-trojkat
KT Przekaznik czasowy Steruje rozruchem wentylatora
B1 Sterownik UFO Sterowanie praca elektrozaworow
CKF PrzekazZnik nadzorczy Stuzy do wykrywania braku, asymetrii i ztej kolejnosci faz
KR1 Przekaznik rezystancyjny |Kontroluje temperature silnika wentylatora
3 Schematy elektryczne urzgdzenia przedstawiono w pkt. 15 na str. 85.
Urzqdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N 10.06.2022




Klimawent — gwarancja najwyzszej jakosci w atrakcyjnej cenie ‘\ KUMAWENT H

8.2.1.3. STEROWNIK

Sterownik posiada wyswietlacz do odczytu komunikatéw oraz klawiature sterujgcg skfadajgcg sie
z 6 mikroprzetgcznikdw pozwalajacg na manipulowanie parametrami pracy urzadzenia.

Urzadzenie posiada wgrane nastawy fabryczne (patrz pkt. 13.6 — NASTAWY FABRYCZNE na str. 74) pozwalajgce
na prace urzadzenia bez potrzeby ich regulacji. W razie potrzeby zmiany tych parametréw nalezy skontaktowanie sie
z producentem KLIMAWENT S.A. w celu okreslenia mozliwego i bezpiecznego zakresu zmian spetniajgcych

wymagania uzytkownika.

Ekran sterownika
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Rysunek 32 Widok klawiatury sterownika Rysunek 33 Sterownik B1

INFORMACJA

a Szczegobtowa instrukcja obstugi sterownika przedstawiono w pkt. 13 na str. 69.
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8.2.2. STANY PRACY

Stan pracy to moment i warunki, w ktérych sie znajduje urzgdzenie oraz typ i liczba procedur nadzorczych
wykonywanych przez sterownik kontrolujacych parametry pracy urzadzenia.

Na schematach ponizej (patrz Rysunek 37, Rysunek 35, Rysunek 36 i Rysunek 37) przedstawione sa przebiegi
stanow pracy urzgdzen UFO-A-N. W zaleznosci od modelu urzadzenia, ilos¢ poszczegdlnym wyzwolen impulséw
sprezonego powietrza jest ré6zna — patrz Tabela 4.

Tabela 4
s Czas s s s .

Model urzadzenia |. Ilosc’ Cykl impulsow e trwania I Ios'c _Ilos_c . I!osc zaworow

impulséw cyklu | . filtrow | zbiornikéw | impulsowych

impulsu

UFO-A-5000-N 1 1co[4xT21] ™ 2 1 1
UFO-A-10000-N 2 2 co [2xT21] " 4xT21 T12 4 1 2
UFO-A-15000-N 3 3coT21 +[2xT21] 145 | 240s | 0,2 6 2 3
UFO-A-20000-N 4 4coT21™ 8 2 4

Sterownik urzadzenia pracuje w stanach, ktére spetniajg okreslone funkcje, tj.:
A. Stan inicjowania pracy sterownika — STB - to stan tuz po zatgczeniu zasilania.

B. Stan regeneracji wstepnej filirow — SWF - to stan zatgczany automatycznie po uptywie 20s (T11)
od wigczenia zasilania.

C. Stan normalnej pracy urzadzenia — NSTR - to stan zatgczony z chwilg wtaczenia wentylatora.
D. Stan regeneracji koncowej filtrow — SKF — to stan zatagczony w momencie wylgczenia wentylatora.

E. Stan gotowosci — RSTR - to stan, ktéry nastepuje po zakonczeniu stanéw SWF lub NSTR.

UFO-A-5000-N
r:ic/;}; ngjsfﬁsg :ﬁlej — wymuszenie startu wentylatora
ol x2 ’ X0 X2
L4 ‘ ——— BWIF ~——— ———NSTR ———— L ——— BKF ———
\ A ! \ ! \ \
STB | I I
1 2 3 4 2 3 4 1 2 3 4
! RSTR ‘ : ! RSTR
T11 T\ T11 R YRR 7Y 12\ 122
A T12 4 A T12 A T12 A -
'ON S3"p «" S1"START" S2 "STOP" S1"START"| OFF
* - impuls sprezonego powietrza
Rysunek 34
4 T21 — fabryczna nastawa czasu pomiedzy impulsami — 60 s — patrz pkt. 13.6 na str. 69.
5 W przypadku UFO-A-15000-N nastepujg po sobie 3 impulsy co T21 (60 s) i przerwa 2xT21 (60 s)
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UFO-A-10000-N

wymuszenie cyklu ;
4 % wymuszenie startu wentylatora

regeneracji wstepnej ‘
& ‘ X2 ¥ ‘ x OO X2
—— SWF - — / ———NSTR —— i ——— SKF ————
[ 1 [ 1 [ B
\ A | \ 4 | | |
STB 1 I 1
1 2 3 4 l 2 3 4 I 1 2 3 4 1
‘ ! RSTR ‘ aL : ! RSTR
1 —_—— e — 1 | N | ER—
T11 T11 * T21 T21 T22 "\T22 *
= T12 - T12 & T12 - -
'ON S3"p «" S1"START" S2 "STOP" S1"START" OFF

¥ - impuls sprezonego powietrza

Rysunek 35

UFO-A-15000-N

wymyszenie/cykdy wymuszenie startu wentylatora

regeneracji wstepnej
L x2 l — X0 x2
w L e SWF-———— ¥ r NSTR——— L r——— SKF ————
\ \ \ \ \ \
STB I I I
1 2 3 4 I 2 3 4 I 1 2 3 4 I
i RSTR ‘ ‘ ‘ ! : RSTR
1 —— 1 r .
T T11$|% * T21 T21$|% * Tzz*%f* *
A T12 A A T12 A T12 A A
|ON S3"p «" S1"START" S2 "STOP" S1"START" OFF
3 - impuls sprezonego powietrza
Rysunek 36

UFO-A-20000-N

s e L — wymuszenie startu wentylatora

regeneracji wstepnej ‘
oL x2 i x OO X2
Y L e SWF ——— vV Lr NSTR ——— l R —
I \ | | | \
STB I I I
1 2 3 4 1 1 2 3 4 I 1 2 3 4 |
‘ ‘ : RSTR ‘ ‘ L : J‘ : RSTR
T11§T1}1* * * S T21 T21* * Tzzﬁf * * T
A T12 A T12 T12 A A
ON S3"p» «" S1"START" S2 "STOP" S1"START" OFF

¥ - impuls sprezonego powietrza

Rysunek 37
STB - stan inicjowania pracy sterownika, SWF — Regeneracja wstepna filtrow, RSTR — Stan gotowosci,
NSTR - Normalny stan pracy, SKF — Regeneracja koricowa filtrow, T11 — czas przerwy pomiedzy impulsami regeneracji, T12
— czas trwania impulsu regeneracji, T21 — czas przerwy pomiedzy impulsami regeneracji w trybie NSTR, T22 — czas przerwy
pomiedzy impulsami regeneracji w trybie SKF
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8.2.3. WLACZANIE ZASILANIA (STAN STB)

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze drzwi inspekcyjne oraz pokrywy rewizyjne urzgadzenia
sg zamkniete i zabezpieczone. W drzwiach inspekcyjnych komér filtracyjnych sg zainstalowane wytaczniki
krancowe WK, ktdére wytaczajg urzgdzenie, zapobiegajac przypadkowemu uruchomieniu.

A. W celu zatgczenia zasilanie ustaw wytgcznik gtéwny Q1 znajdujacego sie z boku rozdzielnicy w pozycji
ON - patrz Rysunek 31 na str. 48. W obwodzie zasilania pojawi sie napiecie, a nastepnie zainicjowana
zostanie praca sterownika w stanie STB oraz zaswieci sie biata lampka H1 znajdujgca sie na panelu
sterujagcym — patrz Rysunek 38 ponize;j.

=) ‘ , ) KUMAWENT

i SR

- Zasilanie ik
2 - Wentylator IR ®

13- Alarm k

- Regeneracja filtrowiwitekl E ce

Rysunek 38 Wyglad panelu sterujacego

B. Po uptywie 20 s (T11) od wigczenia zasilania nastgpi przejscie sterownika w stan wstepnej regeneraciji
filtrw SWF. W zaleznosci od modelu urzadzenia (patrz Tabela 4 na str. 50 i schematy Rysunek 34,
Rysunek 35, Rysunek 36, Rysunek 37) nastgpig wstepne impulsy regeneracyjne przed uruchomieniem
wentylatora. Podczas kazdego strzatu regeneracyjnego krotkotrwale zaswieci sie z6tta lampka H4. Czas
trwania impulsu to 0,2 s (T12).

C. Po zakonczeniu cykléw wstepnej regeneracji filtrbw jest mozliwe wymuszenie kolejnych cykléw
regeneracji filtrow przyciskiem S3 ,,» «€4” — ,Reczna regeneraciji filtrow” w dowolnej ilosci. Podczas
kazdego strzalu regeneracyjnego zaswieci sie lampka zétta H4. Czas trwania impulsu regeneraciji
to 0,2 s (T12).

D. W trakcie wstepnej regeneraciji filtréw jest mozliwe uruchomienie wentylatora przyciskiem S$1 ,,START”
— patrz pkt. 8.2.5 na str. 53. Praca wentylatora jest sygnalizowany swieceniem zielonej lampki H2.

Wentylator NIE URUCHAMIA SIE SAMOCZYNNIE po zakonczeniu regeneracji filtréw.
Wentylator nalezy URUCHOMIC RECZNIE przyciskiem S1 ,,START”.

A Uruchomienie wentylatora PRZERYWA cykl regeneracji filtréw.

8.2.4. STAN GOTOWOSCI (STAN RSTR)

Stan gotowosci RSTR to stan, podczas ktdrego sterownik oczekuje na wtgczenie wentylatora oraz nadzoruje dziatanie
aparatow elektrycznych pod wzgledem stanéw alarmowych. Podczas tego stanu mozna bezpiecznie wytaczyé
zasilanie urzadzenia.
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A

WYLACZAJ gtéwne zrodio zasilania urzgdzenia TYLKO w trybie gotowosci RSTR.

A

8.2.5. WLACZANIE WENTYLATORA (STAN NORMALNEJ PRACY NSTR)

Wocisnij przycisk S1,,START” znajdujacy sie na panelu sterujgcym. Praca wentylatora jest sygnalizowana
Swieceniem lampki zielonej H2.

Podczas pracy wentylatora w stanie normalnej pracy urzgdzenia NSTR odbywa sie regeneracja filtrow.
Po uptywie 1 min od uruchomienia wentylatora nastgpi pierwszy impuls regeneracyjny. Impulsy
regeneracyjne nastepujg naprzemiennie dla gornej i dolnej komory filtracyjnej, aby zmaksymalizowac¢
czas potrzebny do napetnienia zbiornikdw. Proces regeneracji filirow trwa tak dtugo, jak pracuje
wentylator — patrz Rysunek 34, Rysunek 35, Rysunek 36 i Rysunek 37.

SPRAWDZ wydajno$é instalacji sprezonego powietrza potaczonej z urzadzeniem.
ZAPEWNIJ minimum okreslone w pkt. 4.3.1 — Tabela 1 na str. 17.

> B

Podczas pracy wentylator NIE MOZNA wymusié regeneragii filtréw przyciskiem S3!

8.2.6. WYLACZANIE WENTYLATORA (STAN NORMALNEJ PRACY NSTR)

Wecisnij przycisk S2 ,,STOP” znajdujgcy sie na panelu sterujagcym. Wentylator zatrzyma sie z wolnym
wybiegiem. Lampka zielona H2 zgasnie.

Po zatrzymaniu wentylatora (wcisniety przycisk S$2 ,,STOP”) sterownik przejdzie w stan koricowej
regeneracji filtrow SKF po uptywie 20 s (T22). W zaleznosci od modelu urzadzenia (patrz Tabela 4
na str. 50 i schematy Rysunek 34, Rysunek 35, Rysunek 36, Rysunek 37) nastgpig 2 cykle impulséw
regeneracji koncowej regeneracyjne. W dowolnym momencie regeneracji filtrow jest mozliwe ponowne
uruchomienie wentylatora przyciskiem S1 ,,START”.

Po zakoniczeniu cyklow koricowej regeneracji filtrow jest mozliwe wyzwolenie cyklu regeneraciji filtréw
przyciskiem S3 ,,» € - Reczna regeneracji filtrow” w dowolnej ilosci. Podczas kazdego strzatu
regeneracyjnego zaswieci sie lampka zétta H4. Czas trwania impulsu regeneracyjnego to 0,2 s (T12).

Po zakonczeniu cykléw koncowej regeneracii filtrow sterownik urzadzenia przejdzie w stan gotowosci
RSTR.

8.2.7. WYLACZANIE ZASILANIA

WYLACZAJ gtéwne Zrédio zasilania urzgdzenia TYLKO w trybie gotowosci RSTR.

Wylacz zasilanie ustawiajgc wytgcznik gtéwny Q1 znajdujacy sie z boku rozdzielnicy w pozycji ,,OFF”.
Lampka biata H1 zgasnie.
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D.

E.

8.2.8. WYMIANA FILTROW
Wytacz wentylator i poczekaj az mechanizmy sie zatrzymajg — patrz 8.2.6 na str. 53.

Poczekaj az do zakonczenia koncowych cykléw regeneracji filtréw i wytgcz zasilanie albo wytgcz zasilanie
przed rozpoczeciem koricowego cyklu regeneracji filtrow — patrz 8.2.7 na str. 53.

Odkrec i otworz drzwi dostepowe do filtrow nabojowych. Wytacznik krancowy WK umieszczony u gory

drzwi odigczy zasilanie od urzgdzenia i zabezpieczy przed wystrzatem sprezonego powietrza w trakcie
prac serwisowych.

Rysunek 39 Rysunek 40

Odkrec¢ i zdejmij pokretta gwiazdowe oraz dociski filtréw.

Wysun filtry, wymien je lub zregeneruj — patrz 9.2.1 na str. 60.

Wsun w to samo miejsce czyste filtry.

Natéz docisk na szpilki gwintowane, dokre¢ i docisnij pokrettami gwiazdowymi. Dokrec tak, aby nie byto
mozliwe obrdcenie filtru wokét jego osi. Nie deformuj bibuty filtracyjnej!

Zamknij i zakre¢ drzwi dostepowe. Wytacznik krancowy WK umieszczony u gory drzwi zatgczy zasilanie.

Urzadzenie jest gotowe do pracy.
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! UWAGA

A Otwarcie drzwi dostepowych do filtrow WYLACZA urzgdzenie!

! OSTRZEZENIE

NIE DEFORMUJ filtréw podczas dociskania poprzez nadmierne sciskanie — moze to doprowadzi¢
A do ztego przylegania uszczelki i/lub uszkodzenia filtréw w postaci np. zatamania lub perforacji bibuty

filtracyjnej!

8.2.9. REGENERACJA FILTROW

8.2.9.1. AUTOMATYCZNA (PROGRAMOWA) REGENERACJA FILTROW

Proces regeneraciji filtréw nastepuje zaraz po wtaczeniu zasilania, w trakcie pracy i tuz po wytaczeniu wentylatora.
Wszystkie 3 cykle nastepujg automatycznie i kontrolowane sa przez sterownik urzgdzenia zamontowanym w zespole
elektrycznym ZE-UFO-A-N.

Zgodnie z Rysunek 34, Rysunek 35, Rysunek 36 i Rysunek 37 w pkt. 8.2.2 na str. 50, w kazdym ze stanéw nastepujg
cykle regeneraciji filtrow w odpowiednich odstepach czasu. llos¢ strzatéw i czas pomiedzy nimi sg tak dobrane, aby
zabezpieczy¢ filtry przed nadmiernym zanieczyszczeniem.

! OSTRZEZENIE

parametréw do specyficznych warunkéw pracy urzadzenia SKONTAKTUJ SIE z producentem

: NIE ZMIENIAJ parametréw regeneracii filtrow bez konsultacji z producentem. W celu dostosowania
KLIMAWENT S.A.

8.2.9.2. RECZNA (WYMUSZONA) REGENERACJA FILTROW

W trakcie trwania stanow SWF, SKF i RSTR mozliwe jest reczne wyzwolenie cyklu regeneracji filtréw, nawet w trakcie
lub po zakonczeniu cykli programowych. W trakcie pracy wentylatora, w stanie NSTR nie mozna wymusic
regeneracji filtréw przyciskiem S3!

A. W czasie trwania stanu SWF lub SKF wcisnij przycisk S3 ,,» « - Reczna regeneracji filtrow”. Nastgpi
cykl impulséw sprezonego powietrza w ilos¢ zaleznej od modelu urzadzenia — patrz Tabela 4 i schematy
Rysunek 34, Rysunek 35, Rysunek 36, Rysunek 37. Nie ma ograniczenia w ilosci powtdrzen.

8.2.10. OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA PYL

W czasie pracy nalezy kontrolowac stan zapetnienia zbiornika na pyt. Do tego celu stuzg wizjery z obu stron zbiornika.
Nie dopuszczaé do przetadowania pylem — moze powodowac to porywanie pytu w czasie pracy.

A. Wylacz wentylator i poczekaj az wentylator sie zatrzyma i ustanie przeptyw powietrza — patrz 8.2.6
na str. 53.

B. Poczekaj az do zakonczenia koricowych cykléw regeneraciji filtrow i wytacz zasilanie albo

wytacz zasilanie przed rozpoczeciem koricowego cyklu regeneraciji filtrow — patrz 8.2.7 na str. 53.
C. Zdejmij klamry mocujgce zbiornik i wysun go.
D. Oproznij, oczys¢ z ewentualnym statych zabrudzen.

E. Wsun w to samo miejsce i zaciggnij klamry. Sprawdz poprawnos¢ docisku i szczelnosé. W razie potrzeby
wyreguluj klamry.

F. Urzadzenie jest gotowe do pracy.
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8.2.11. STANY ALARMOWE

! OSTRZEZENIE

Niezwitocznie REAGUJ na sygnaty alarmowe wyswietlane przez zespot sterujacy i podejmu;j
natychmiastowe DZIALANIA NAPRAWCZE!

8.2.11.1. AWARIA SILNIKA

Silnik wentylatora zabezpieczony jest wytgcznikiem silnikowym Q1M zainstalowanym w rozdzielnicy elektrycznej
ZE-UFO-A-N. Wytgcznik ten zabezpiecza silnik przed przecigzeniem, zwarciem oraz pracg niepetnofazowa.
Dodatkowo silnik wentylatora wyposazony jest w czujnik PTC, ktéry zmienia swojg rezystancje wraz ze zmiang
temperatury uzwojenia silnika. Rezystancja czujnika PTC kontrolowana jest przez przekaznik rezystancyjny KR1.

W przypadku zadziatania wylacznika Q1M lub wykrycia przez przekaznik rezystancyjny PTC nadmiernego
nagrzewania sie uzwojen silnika, uklad sterowania odigczy obwdd zasilania silnika, a alarm zostanie
zasygnalizowany przez pulsacyjne swiecenie lampki biatej H1 i réwnoczesnie lampki zéttej H3. Po wystgpieniu tego
alarmu nalezy sprawdzi¢ stan silnika pod wzgledem elektrycznym i mechanicznym.

Potwierdzenie alarmu odbywa sie za pomocg przycisku S2 ,,STOP”. Uruchomienie alarmu skutkuje zablokowaniem
dziatania uktadu do chwili ustgpienia alarmu. Po usunieciu przyczyny alarmu kolejne nacisniecie przycisku
S$2 ,,STOP” kasuje swiecenie lampki biatej H1 i czerwonej H3. Uktad jest gotowy do ponownej pracy.

8.2.11.2. AWARIA ZAWOROW IMPULSOWYCH

Uktad sterujacy przez caly czas pracy urzgdzenia kontroluje poprawnos¢ zrodta zasilania zawordw
elektromagnetycznych. W przypadku zaniku lub niepoprawnej wartosci napiecia zasilania pojawi sie alarm, ktéry
jest sygnalizowany przez pulsacyjne $wiecenie tylko lampki zéttej H3.

Potwierdzenie alarmu odbywa sie za pomocg przycisku S2 ,,STOP”. Uruchomienie alarmu skutkuje zablokowaniem
dziatania uktadu do chwili ustgpienia alarmu. Po usunieciu przyczyny alarmu kolejne nacisniecie przycisku
S$2 ,,STOP” kasuje swiecenie lampki czerwonej H3. Uktad jest gotowy do ponownej pracy.

8.2.12. AWARYJNE ZATRZYMANIE URZADZENIA

W celu awaryjnego zatrzymania urzgdzenia nalezy wcisng¢ STOP (czerwone pole) w przycisku S2 na panelu zespotu
elektrycznego — patrz Rysunek 6 na str. 16. Lampka zielona zgasnie. Wentylator zatrzyma sie z wolnym wybiegiem.

8.2.13. POWROT DO NORMALNEGO DZIALANIA PO USNIECIU PROBLEMU

Uruchomienie urzadzenia po zatrzymaniu w wyniku awarii wymaga wykonania kontroli pracy urzadzenia — nalezy
uruchomic¢ urzgdzenie i pozwoli¢ pracowac przez co najmniej 15 min, aby ustabilizowac¢ jego parametry i upewnic
sie, ze nie ma problemow, a awaria nie powraca. Po tym czasie urzgdzenie mozna ,,wfgczyc” z powrotem do procesu
technologicznego.

Ponowne uruchomienie wykona¢ zgodnie z pkt. 8.2.3 (str. 52) i 8.2.5 (str. 53) i wzig¢ pod uwage wszystkie wytyczne
przedstawione w tabeli ,Tabela 2 Zasady bezpieczenstwa i informacje o ryzyku resztkowym” - patrz pkt. 5.5
na str. 25.

8.2.14. NIEPLANOWANE ZATRZYMANIE | PONOWNE URUCHOMIENIE

W sytuacji zaniku zasilania, nalezy przed ponownym uruchomieniem najpierw skontrolowaé¢ stan urzadzenia czy
aparaty elektryczne w zespole elektrycznym sg sprawne i nieulegty uszkodzeniu. Urzadzenie nalezy uruchomic
i pozwoli¢ pracowa¢ przez co najmniej 15 min, aby ustabilizowa¢ jego parametry i upewni¢ sie, ze nie
ma probleméw. Po tym czasie urzadzenie mozna ,,wigczyc¢” z powrotem do procesu technologicznego.
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Ponowne uruchomienie wykona¢ zgodnie z pkt. 8.2.3 (str. 52) i 8.2.5 (str. 53) i wzig¢ pod uwage wszystkie wytyczne
przedstawione w tabeli ,Tabela 2 Zasady bezpieczenstwa i informacje o ryzyku resztkowym” — patrz pkt. 5.5

na str. 25.

8.3. SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

W trakcie obstugi, konserwacji, czyszczenia, tj. uzytkowania, czyszczenia pojemnik ze szlamu i osadéw, czyszczenia
wnetrza zbiornika i innych podobnych czynnosci, zawsze stosuj srodki ochrony osobistej — patrz pkt. 5.3 na str. 23.
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9. INSTRUKCJA KONSERWACJI | NAPRAWY

9.1. OGOLNE WYTYCZNE

! OSTRZEZENIE

ODLACZ urzadzenie od zasilania elektrycznego, WYLACZ sterowanie, ZACZEKAJ az wszystkie
mechanizmy zatrzymajg sie. ZABEZPIECZ sterowanie przed niekontrolowanym uruchomieniem!

STOSUJ srodki ochrony indywidualnej oraz odziez ochronng i obuwie robocze — patrz pkt. 5.3
na str. 23! KIERUJ sie zasadami bezpieczenstwa — patrz wytyczne zawarte w pkt. 5.5 na str. 25.

Za konserwacjg urzadzenia i jego czesci odpowiedzialny jest UZYTKOWNIK. Systematyczna
konserwacja jest warunkiem dla bezpiecznego uzytkowania oraz wypetnienia WARUNKOW
GWARANCJI.

> B

Wszelkie naprawy WYKONUJE PRODUCENT lub jego PRZEDSTAWICIEL. W przypadkach
szczegdlnych moze to wykonaé UZYTKOWNIK, ale w tym przypadku nalezy skontaktowaé sie
producentem KLIMAWENT S.A.

> B

9.2. HARMONOGRAM PRAC KONSERWACYJNYCH

Tabela 5 Zalecane okresy kontroli i konserwacji

Czasookres Dzialanie

Regularne czys¢ urzgdzenie i jego podzespoty, aby unikngé nadmiernego

Biezaca kontrola i czynnosci osadzania sie pytu we wnetrzu i na zewnatrz.

Usun pyt z pojemnika i oczys¢ z osaddw.

Sprawdz stan i szczelno$¢ potgczen instalacji wentylacyjnej faczacej urzadzenie

Raz na 1 miesiac z instalacjg po stronie ssawnej i ttoczne;.

Opréznij zbiornik sprezonego powietrza ze skroplin.

Wykonaj kontrole wzrokowa konstrukciji nosnej i obudowy oraz stanu potaczen
Raz na 3 + 6 miesigce srubowych i szczelnosci zamkniecie pokryw rewizyjnych.

Oczys¢ tlumiki hatasu zamontowane na zaworach impulsowych.

Skontroluj stan potgczen elektrycznych i instalacji sieci sprezonego powietrza
i zbiornika cisnieniowego oraz podtgczenia elektrycznych zaworéw impulsowych.

Oczys¢ i skontroluj stan wentylatora oraz silnika wentylatora zgodnie
z zaleceniami producenta silnika.

Raz na 12 + 18 miesiecy Sprawdz ciggto$¢ potgczenia ochronnego i potgczenia urzadzenia
z gtébwna szyng uziemiajgca.

Sprawdz stan wnetrza komor filtracyjnych. Dodatkowo wykonaj inspekcji komor
za filtrami po stronie ,,czystej” odkrecajac pokrywy rewizyjne z boku urzadzenia.
Sprawdz, czy przedostajg sie zanieczyszczenia na strone ,,czystg” urzadzenia —
patrz 9.2.1 na str. 60. Usunn nagromadzone osady.

Sprawdz stan silnika elektrycznego, elementéw uktadu pneumatycznego oraz
zaworéw elektromagnetycznych impulsowych. Dokonaj konserwacji zgodnie
z instrukcja producenta.

Raz na 18 + 24 miesiecy
Wymienic filtry nabojowe na nowe lub w przypadku, gdy filtry ulegty zuzyciu, tzn.

pomimo regeneracji recznej lub mechaniczne;j filtréw urzadzenie nie powraca
do znamionowego wydatku.
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9.2.1. KONSERWACJA FILTROW

A. Kontrole wizualng filtrow nabojowych nalezy wykonywac¢ przy kazdej operacji usuwania pytu z pojemnika
pod zsypem. Nalezy sprawdzi¢ prawidlowo$s¢ zamocowania elementéw mocujgcych filtry, stan
powierzchni filtrujgcej — stopien zanieczyszczenia, wystepowanie uszkodzen lub ciat obcych, osadéw
lepkich i trudnych w usunieciu, wilgoci itd.

B. Z chwilg stwierdzenia zauwazalnego spadku wydajnosci urzgdzenia, utrzymujgcego sie przez dtuzszy
okres bez wzgledu na prace systemu regeneracji filtréw, nalezy wyja¢ filiry z urzgdzenia i oczyscic
je recznie albo mechanicznie wykorzystujac urzgdzenie przeznaczone do tego celu — skontaktuj sie
z producentem KLIMAWENT S.A.

C. Kontrole filtra nalezy wykona¢ réwniez w przypadku, gdy wystepujg inne nieprawidtowosci
w funkcjonowaniu urzgdzenia. W przypadku normalnego zuzycia lub uszkodzenia albo perforacji, nalezy
wymienic filtr nabojowy na nowy — patrz 9.5 na str. 63.

D. Podczas wymiany filtréw nalezy ukfada¢ je na prowadnicach i dosuwac¢ do sciany tylnej komory. Natozy¢
docisk na szpilki gwintowane, dokrec i docisnij pokrettami gwiazdowymi. Dokrec tak, aby nie byto mozliwe
obrocenie filtru wokot jego osi. Nie deformowac bibuly filtracyjnej! Nastepnie zamknaé szczelnie drzwi
dostepowe i dokreci¢ dociski sSrubowe.

Zarowno za stabe jak i za mocne docisniecie moze spowodowac przedostawanie sie pytu na strone
»Czystg” urzgdzenia. Zbyt lekkie dokrecenie bedzie powodowaé przecigganie zanieczyszczen

A pomiedzy uszczelka filtra a przegroda urzadzenia, natomiast zbyt mocne docisniecie moze
znieksztatcic filtr uszkadzajgc bibute filtracyjng doprowadzajac do jej perforacji i przedostawania sie
zanieczyszczen na strone ,,czystg” urzadzenia.

! OSTRZEZENIE

WILGOC lub OLEJ zawarty w transportowanym powietrzu oraz w powietrzu wykorzystywanym

do regeneracji filtrow MOGA USZKODZIC filtry! Urzadzenie MUSI by¢ podtaczone do sieci
A sprezonego powietrza, ktére jest przygotowane przez odpowiedni zespdt filtrujgco-redukujacy

o ci$nieniu w przedziale od 0,60 do 0,75 MPa oraz spetniajgce warunki czystosci okreslone

w pkt. 7.4.2 na str. 38.

9.2.2. KONSERWACJA POJEMNIKA NA PYL

Pojemnik na pyt jest najbardziej narazonym elementem na osadzanie pytu i twardych frakcji, ktére moga trwale
przyklei¢ sie do powierzchni wewnetrznych, dlatego jego stan nalezy systematycznie kontrolowac.

Pojemnik posiada uszczelke nasadzong na krawedzi, ktéra moze ulega¢ uszkodzeniu w czasie eksploatacji.
W przypadku szkodzenia wymieni¢ na nowg. W tym celu skontaktowa¢ sie z producentem KLIMAWENT S.A.

9.2.3. KONSERWACJA ZBIORNIKA SPREZONEGO POWIETRZA

Zbiornik sprezonego powietrza nalezy kontrolowac i konserwowa¢ zgodnie z przepisami dla urzgdzen cisnieniowych.
Okresowo nalezy sprawdzac¢ wszystkie potgczenia zbiornika oraz odwadniac zbiornik poprzez kréciec zamontowany
w tym celu w dolnym kroc¢cu. W przypadku uszkodzenia wymieni¢ na nowy. W tym celu skontaktowaé sie
z producentem KLIMAWENT S.A.
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9.2.4. KONSERWACJA ZAWOROW IMPULSOWYCH

Zastosowane zawory elektromagnetyczne nie wymagajg biezacej konserwacji. Nalezy jedynie sprawdzac stan
potaczen elektrycznych, stan uziemienia i szczelnos¢ instalacji pneumatycznej. W przypadku uszkodzenia wymienic
na nowy. W tym celu skontaktowa¢ sie w producentem KLIMAWENT S.A.

9.2.5. KONSERWACJA WENTYLATORA
A. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ i doktadnos$¢ dokrecenia potgczern mechanicznych i elektrycznych.

Sprawdzi¢ stan wirnika i wnetrza wentylatora oraz wykry¢ i usungé nagromadzone zanieczyszczenia
i ciata obce. W tym celu zdemontowa¢ dotgczong instalacje oraz kolano. Dokona¢ ogledzin wnetrza.
Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed przypadkowym wigczeniem lub obrotem wirnika w wyniku indukowanego
przeptywu powietrza!

C. Sprawdzi¢ osiowos¢ wirnika wzgledem kré¢ca wlotowego (réwnomierna odlegto$¢ na catym obwodzie
pomiedzy otworem wlotowym wirnika a kréécem wlotowym wentylatora). W tym celu zajrze¢ pod
wentylator demontujgc pokrywe rewizyjng komory regeneracji pod wentylatorem.

D. W przypadku pojawienia sie drgan lub hatasu podczas pracy wentylatora wykonaé¢ pomiar drgan na silniku
(patrz pkt. 9.4 na str. 61) oraz kontrole czy nie wystepuje kontakt elementdéw wirnika z kré¢cem wlotowym
lub innymi elementami obudowy. W przypadku stwierdzenia nadmiernych drgan, deformacji i/lub
uszkodzen skontaktuj sie bezzwtocznie z producentem KLIMAWENT S.A. w celu wymiany czesci
na nowe.

! OSTRZEZENIE

nadmierne drgania podczas pracy. Moze to doprowadzi¢ do zniszczenia wirnika lub silnika, pozaru

j ZABRANIONE jest uzywanie urzadzenia z uszkodzonym silnikiem lub wirnikiem albo wykazujgcych
lub wybuchu w wyniku zaiskrzenia!

9.3. SERWISOWANIE | NAPRAWY

Za konserwacjg urzadzenia i jego czesci odpowiedzialny jest UZYTKOWNIK. Systematyczna
konserwacja jest warunkiem dla bezpiecznego uzytkowania oraz wypetnienia WARUNKOW
GWARANCJI.

szczegodlnych moze to wykonaé UZYTKOWNIK, ale w tym przypadku nalezy skontaktowaé sie

f Wszelkie naprawy WYKONUJE PRODUCENT lub jego PRZEDSTAWICIEL. W przypadkach
producentem KLIMAWENT S.A.

9.4. POMIAR DRGAN WENTYLATORA

Pomiar drgan wentylatora wykonywac nalezy zawsze przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia w instalacji lub
w czasie przegladu konserwacyjnego wg harmonogramu dla danego typu urzadzenia. Nie mniej, zaleca sie state
monitorowanie drgan wentylatora za pomocg czujnika lub przeprowadzanie pomiaréw drgan podczas przegladéw
wentylatora maksymalnie co 4000 godzin pracy lub w przypadku zauwazenia podwyzszonego hatasu, drgan i innych
objawow swiadczgcych o mozliwej usterce.

Przed dokonaniem pomiaru drgan pozwdl urzadzeniu pracowaé przez co najmniej 15 min, aby ustabilizowac¢ jego
parametréw pracy, przy zatozeniu, ze wentylator zasilany jest prgdem elektrycznym o znamionowym napieciu,
czestotliwosci oraz odpowiedniej liczbie faz.
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9.4.1. KIERUNEK | MIEJSCE POMIARU DRGAN

Pomiar wartosci drgan nalezy przeprowadzi¢ w dwéch wzajemnie prostopadtych kierunkach na korpusie silnika
w kazdym z miejsc tozyskowania oraz jednym prostopadlym do pozostatych, tzn. jednym z tych kierunkéw ma by¢
réwnolegty do osi obrotu watu silnika, pozostate dwa kierunki powinny znajdowac sie w ptaszczyznie prostopadtej do
tej osi.

Pomiar prostopadty do osi obrotu powinien by¢ wykonany w ptaszczyZnie dolnego i gérnego tozyska silnika w dwoch
lub trzech kierunkach wzajemnie sie przecinajacych. Nalezy zaznaczy¢, ze pomiar w ptaszczyznie goérnego tozyska
nalezy wykona¢ na korpusie, tj. nalezy przed pomiarem, jezeli jest to mozliwe zdemontowaé wszelkie niesztywne
ostony silnika, a w przypadku braku mozliwosci, wykona¢ pomiar tuz ponizej.

Pomiar drgan réwnolegtych do osi obrotu powinien by¢ wykonany na kotnierzu silnika lub na obudowie wentylatora
tuz przy silniku.

9.4.2. GRANICZNE WARTOSCI DRGAN

Wynik pomiaru nalezy poréwnac z wartosciami granicznymi zalecanymi przez ISO 14694:2003. Wartos¢ mierzonych
drgan wyrazona jako predkos¢ Vrms nie powinna przekracza¢ Vrms = 6,3 mm/s. Wartosci zmierzone i majace
wartos¢ powyzej Vrms =11,8 mm/s uznaje sie za alarmujace, natomiast wartosci powyzej Vrms = 12,5 mm/s
kwalifikujg do natychmiastowego zatrzymania urzagdzenia.

Zamocowanie Zamocowanie
elastyczne sztywne
Stan wentylatora
Peak RMS Peak RMS
[mm/s] [mm/s] [mm/s] [mm/s]
N2
Uruchomienie 6,4 4,5 8,8 6,3

Uzytkowanie N7

Alarmujacy 10,2 7,1 16,5 11,8

Konserwacja/Naprawa
Wytaczenie 12,7 9,0 17,8 12,5
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9.5. CZESCI WYMIENNE

‘N KUIMAWENT H

W przypadku stwierdzenia zuzycia jednej z czesci urzadzenia skontaktuj sie z producentem KLIMAWENT S.A.

Wszelkie prosby o informacje lub prace naprawcze lub zapytania dotyczace czesci wymiennych nalezy kierowaé

na adres:

KLIMAWENT S.A.

Ul. Chwaszczynska 194

81-571 Gdynia Polska
Tel.: +48 58 629 64 80
Fax: +48 58 629 64 19

e-mail: klimawent@klimawent.com.pl

Srednica | Wysokos$é Masa .
Typ Nr katalogowy [mm] [mm] (k] Uwagi
PN306638U | 800F25 @380 660 4,5 Standardowa czestotliwosc
’ wymiany — 1 do 2 lat

! INFORMACJA

Na zyczenie klienta producent KLIMAWENT S.A. moze wyposazy¢ urzgdzenie w filtry z witdkning
impregnowang weglem aktywnym do dodatkowej filtracji gazow powstajgcych w procesach

spawalniczych! Uzycie tego typu filtrow zwieksza chtonnos¢ nieprzyjemnych zapachow
powstajgcych w réznych procesach technologicznych.

Na zyczenie klienta producent KLIMAWENT S.A. moze dostarczy¢ uktad napylania UN-1 (patrz

weglanem wapnia CaCO3, ktory zabezpiecza filtry wydtuzajgc ich czas pracy poprzez wytwarzanie
warstwy ochronnej zmniejszajacej przywieranie lepkich substancji. Dodatkowo zwieksza
bezpieczenstwo funkcjonowania w systemach odpylania instalowanych w wielu gateziach przemystu.

Wyposazenie dodatkowe nie jest montowane standardowo w urzgdzeniu. Wyposazenie dodatkowe

dostarczane jest na odrebne zamdwienie.

0 pkt. 7.6 WYPOSAZENIE DODATKOWE na str. 43) stuzgcy do napylania filtrow syntetycznym
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10. ZAKLOCENIA W PRACY, PRZYCZYNY, SRODKI ZARADCZE

Tabela 6 Lista przyktadowych btedoéw i probleméw

L.p. Problem Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
1. Zadziatanie wylacznika Q1M Sprawdz stan uzwojen silnika.
Przecigzenie silnika lub zwarcie w Sprawdz czy silnik nie jest
2. obwodzie zasilania silnika.
zablokowany.
Sprawdz wartosci napiecia na
3 Nieprawidtowe zasilanie. Zadziatanie | zaciskach L1, L2, L3, N, PE listwy X1
| przekaznika CKF. lub zamien kolejnos¢ faz. Popraw
parametry zasilania.
Wentylatf)r nie Zadziatania przekaznika KR1.
uruchamia sie i . .
4. Nadmierny wzrost temperatury Sprawdzi¢ stan uzwojen silnika.
uzwojen silnika.
Sprawdz obecnos¢ napiecia
5. Brak zasilania. na zaciskach L1, L2, L3, N, PE listwy
X1. Popraw parametry zasilania.
Uszkodzenie wytacznika WK (WK1
6. lub WK2) przy drzwiach rewizyjnych | Wymien na nowy
komory filtracyjnej
7 Zatkany kréciec ssawny lub Sprawdz stan, oczys$¢ krociec
| instalacja. i instalacje.
Sprawdz stan filtrow. Oczysc¢ recznie
albo mechanicznie wykorzystujgc
8. Znacznie zanieczyszczenie filtrow. ) y ystuja
urzgdzenia przeznaczonego do tego
celu albo wymien filtry na nowe.
Brak albo bardzo niski Odwaodnij zbiornik sprezonego
9. | ciag wentylatora powietrza, sprawdz stan sieci
sprezonego powietrza.
Przywarcie lepkiego lub wilgotnego | Wyeliminuj zrodto wilgoci lub
10. pytu do powierzchni filtra. substanciji lepkich przedostajgcych sie
do zasysanego powietrza.
1 Ogranicz temperature powietrza
) zasysanego do 40°C.
Sprawdz podigczenia przy zaworze,
12. ) ) Brak zasilania elektrozaworu. rozdzielnicy elektrycznej i puszce
Brak |mpuls.ow taczeniowej na urzgdzeniu.
regeneracyjnych lub
impulsy o mniejszej ) i .
sile Przymkniety albo zamkniety zawor
13. doprowadzajacy sprezone powietrze | Otworz zawor.
do zbiornika.
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ﬂ ‘R KUMAWENT
L.p.

Problem Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Zbyt niskie cisnienie sprezonego o i
owietrza w zbiorniku w wyniku Wyreguluj cisnienie i doprowadz
14. P o .y . do urzgdzenia cisnienie od 0,60
powolnego napetnienia z instalacji
. e N do 0,75 MPa.
lub niskiego cisnienia w instalacji.
Perforacja lub poluzowanie sie o
. . Wymien filtr na nowy lub popraw
15. mocowania filtra nabojowego lub ,
. ; . . mocowanie.
uszkodzenie uszczelki dociskowe;j.
Przedostawanie sie
16 pytu do instalacji Zbyt duze obcigzenie urzgdzenia Ogranicz ilo$¢ pytu zasysanego przez
" | tlocznej pytem. urzadzenie do 3 g/m3.
17 Rodzaj pytu nie przewidziany w Skontaktuj sie z producentem
) przeznaczeniu urzadzenia. KLIMAWENT S.A.
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11. DEMONTAZ, WYLACZANIE Z UZYTKU | ZLOMOWANIE

11.1. DEMONTAZ | WYLACZANIE Z UZYTKOWANIA

Urzadzenie po okresie uzytkowania, w momencie wylgczania z uzytkowania, nalezy zdemontowac i rozmontowac
z zachowaniem ogélnych przepiséw BHP i PP zwracajgc szczegdlng uwage na elementy wewnetrzne i nagromadzone
we wnetrzu potencjalnie niebezpieczne dla zdrowia substancje. Stosuj sSrodki ochrony osobistej takie jak wymienione
w pkt. 5.3 na str. 23. Kieruj sie zaleceniami przedstawionymi w pkt. 5.2 na str. 21.

11.2. KASACJA, ZLOMOWANIE | RECYKLING

W momencie przekazania wyrobu do kasacji NALEZY ZASTOSOWAC sie do przepiséw
dotyczacych kasacji maszyn wycofanych z uzytkowania i/lub recyklingu odpadéw.

! WEEE

Symbol pokazany obok wskazuje, ze danego produktu, ktéry jest nim oznaczony nie wolno
wyrzucic jako niesortowane odpady. Taki produkt musi trafi¢ do oddzielnego punktu zbiorki,
gdzie zostanie poddany procesom odzysku i recyklingu. Etykieta WEEE jest umieszczana
na kazdym urzadzeniu elektrycznym i elektronicznym wprowadzonym do obrotu w UE.

Niektore czesdci wchodzace w sktad urzadzenia UFO-A-N muszg by¢ traktowane zgodnie

z zaleceniami dyrektywy parlamentu europejskiego nr 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Sg nimi elementy wchodzgce w sktad rozdzielnicy
elektrycznej w szczegdlnosci panel sterujacy z mikrokontrolerem i wyswietlaczem.

Takich czesci NIE WOLNO wyrzucac¢ do smietnika na odpady niesortowane,
lecz odda¢ do specjalnego punktu na zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny!
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12. WARUNKI GWARANCJI

Okres gwaranciji okreslony jest w Karcie Gwarancyjnej urzagdzenia.

é NIEPRZESTRZEGANIE zalecen niniejszej instrukcji, a zwtaszcza dokonanie samowolnej przerobki

urzadzenia lub stosowanie go niezgodnie z przeznaczeniem powoduje UTRATE GWARANCJI!

pierwszego uruchomienia. WYPELNIENIE i PRZESLANIE protokotu do producenta jest warunkiem

t Uzytkownik ZOBOWIAZANY jest dokonac pomiaru parametréw pracy urzadzenia podczas
SPELNIENIA WARUNKOW GWARANCJI - patrz pkt. 16 ,,PROTOKOt. URUCHOMIENIA” na str. 107.
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13. INSTRUKCJA STEROWNIKA

13.1. WSTEP

Niniejsza instrukcja dotyczy sterownika w wersji 15.1.

13.2. DANE TECHNICZNE

zasilanie 3x400V (L1,L2,L3,N,PE),
e sygnalizacja standéw za pomocg klawiatury elewacyjnej,
e zasilanie pomocnicze dla wyjs¢ elektrozawordw T1-T4 — 24VAC
(zabezpieczone bezpiecznikiem topikowym T3.15A),
e 6 x wyjscia przekaznikowe (DOUTO — ON/OFF, DOUT1 do DOUT5 - przetaczane) — 8A AC1,
e 4 x wyjscia impulsowe 6A,
e 9 x wejscia cyfrowe bezpotencjatowe,
e 1xUSB,
¢ 1xRS85/MODBUS RTU ISO,
e wyswietlacz LCD 2x16 znakow,

e wymiary laminatu sterownika 200x135.

13.3. NAWIGACJA

Sterownik UFOv5.1 posiada wbudowang klawiature sterujgcg pozwalajagcg na ustawienie parametréw pracy.
Klawiatura zamocowana jest po prawej stronie i sktada sie z 6 mikroprzetgcznikow.

Ekran sterownika

GORA

-

L)

LEWO {:@: :@:} PRAWO

v Tl
= DOL [ — I = ﬁ.ii;l-' -E
o ® A s |
€9 P FEEmaw .

Rysunek 41 Widok klawiatury sterownika .l Rysunek 42 Sterownik B1
A. Poruszanie sie po menu "liniowym"
B. GORA a —kolejny ekran,
C. DOL ¥ — poprzedni ekran.
D. Poruszanie sie po menu "zagniezdzonym"
a. PRAWO » - nizszy poziom menu,

b. LEWO 4 - wyZszy poziom menu.
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E. Zmiana parametru edytowalnego

13.4.

C.

d.

f.

g.

OK - zaznaczenie (podswietlenie) parametru,

PRAWO » ,LEWO 4 - przemieszczanie sie kursorem pomiedzy polami mozliwymi

do zaznaczenia,

GORA a , DOL ¥ - zmiana wartosci pod$wietlonego parametru,

OK - zatwierdzenie i wyjscie z edycji,

ESC - wyjscie z edycji bez zatwierdzenia.

MENU GLOWNE

Przyciski

Informacja na ekranie

Opis

GORA A
DOL ¥
ESC

Status=Praca

Board=0K

Ekran STATUSOWY

(Status):
Praca - tryb pracy NSTR, zatgczone wyjscie OUT1
STOP - stan zatrzymana, wytaczone wyjscie OUT1

(Board):

OK - poprawny stan elementéw funkcyjnych ptyty UFOv5.1
EO1 — alarm pamieci danych

EO02 - alarm czujnika pomiaru temperatury

EO3 - alarm zegara RTC

GORA A
DOL ¥

Wt,10:00, MANUAL

Stan Pracy=NSTR

Ekran GLOWNY

(Stan Pracy):

STB - stan inicjowania pracy sterownika zaraz po zatagczeniu zasilania
NSTR - normalny stan pracy zasilania wentylatora

RSTR - stan gotowosci do zatgczenia stanu praca NSTR

SWF - strzepywanie wstepne filtrow

SKF - strzepywanie koncowe filtréw

ISTOP - zatrzymanie urzadzenia po zaniku alarmu (wymaga
skasowania)

ALPR1 - sygnat alarmowy niskiego cisnienia 1

ALPR2 - sygnat alarmowy niskiego cisnienia 2

ALPR3 - sygnat alarmowy niskiego cisnienia 3

ALPR4 - sygnat alarmowy niskiego cisnienia 4

AL24V - sygnat alarmowy braku zasilania 24VAC dla elektrozaworéw
ALRS - sygnat alarmowy z rozigcznika silnikowego

(MANUALNY):
MANUALNY - tryb ciggty pracy
PROG - tryb pracy w funkcji programatora czasowego

GORA A
DOL ¥
ESC

TRYBY ->

Ekran TRYBY
Podmenu grupy ustawien TRYBY

GORA A
DOL ¥
ESC
PRAWO P

NASTAWY ->

Ekran NASTAWY
Podmenu grupy ustawien TRYBY

GORA A
DOL ¥
ESC

KOMUNIKACIJA ->

Ekran KOMUNIKACJA 16
Podmenu grupy ustawien KOMUNIKACJA

6 Funkcja nieaktywna w wersji oprogramowania 2.0 i 2.2.
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Przyciski Informacja na ekranie Opis
PRAWO )
GORA A WEJ$CIA/ -> Ekran WEJSCINWYJSC’IA
WYJSCIA Podmenu grupy ustawien WEJSCIA/WYJSCIA
DOL ¥
ESC
PRAWO )
GORA A DN=Wt Godz 10:00 Ekran USTAWIENIA CZASU
Lang=PL Ustawienie dnia tygodnia i czasu.
DOL ¥
ESC
PRAWO )
OK
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13.5. TRYBY PRACY
Przyciski Informacja na ekranie Opis
Ekran TRYBY 1/6
NASTAWA FABRYCZA
GORA 4 || TRYB=MANUAL [TRYB]: {MANUAL|PROG}
. TRYB SWF=ON L
DOL ¥ MANUAL - praca w trybie ciagtym
ESC PROG - praca w funkcji nastaw programatora czasowego
PRAWO D [TRYB SWF]: {OFF|ON}
OK
OFF - blokowania strzepywania wstepnego SWF
ON - aktywne strzepywanie wstepne SWF
Ekran TRYBY 2/6
NASTAWA FABRYCZNA
TEMP REG=NONE [TEMP REG]:{NONE[HEAT|COOL}
GORA 4 || AL24V akt.=OFF o )
] NONE - wytagczone sterowanie wyjscia OUT5 w funkcji temperatury
DOL ¥ HEAT - aktywna funkcja ogrzewania za pomoca wyjscia OUT5
ESC COOL - aktywna funkcja chtodzenia za pomocg wyjscia OUT5
PRAWO D [AL24B akt.]:{OFF|ON}
OK
OFF - blokowanie wystgpienia alarmu w przypadku braku
pomocniczego zasilania 24VAC dla wyjs¢ elektrozawordow T1+T4
ON - alarm AL24V aktywny
; Ekran TRYBY 3/6
GORA 4 | \ASTAWA FABRYCZNA _
DOL W | | MPR1=AS mPR2=AS [MPRIJ-{AS|AL}
ESC mPR3=AS mPR4=AS L . .
AS - sygnalizacja alarmu oraz wytgczenie stanu NSTR przez zmiane
PRAWO } stanu na wejsciach od DIO do DI3
OK AL - sygnalizacja alarmu przez zmiane stanu na wejsciach od DIO
do DI3
Ekran TRYBY 4/6
NASTAWA FABRYCZNA
ALPR akt.=OFF [ALPR akt.]-{OFF|ON}
Cons. START=OFF . . . -
OFF - blokowanie wystgpienia alarmu ALPR i na wejsciach od DIO
GORA & do DI3
. ON - alarm ALPR i na wejsciach od DIO do DI3 aktywny
DOL ¥
ESC [Cons. START]:{OFF|ON}
PRAWO } Przy sterowaniu z OFF - blokowanie mozliwosci zataczenia za pomoca wejscia DI4
OK zewnetrznych przyciskow stanu NSTR
START/STOP (NO/NO) ON - zatgczenie stanu NSTR aktywne
Sygnatl START na DI4
ALPR akt.=OFF Wejscie DI4 realizuje taka sama funkcje jak przycisk START $1
Cons. START=ON na konsoli elewacyjnej
Ekran TRYBY 5/6
NASTAWA FABRYCZNA
GORA & Cons. STOP=OFF [Cons. STOP]:{OFF|ON}
DOL ¥ Cons. REGEN.=OFF OFF - blokowanie mozliwosci zatrzymania za pomoca wejscia DI5
ESC stanu NSTR
ON - zatrzymanie stanu NSTR, aktywne
PRAWO D
OK Wejscie DI5 realizuje taka sama funkcje jak przycisk STOP S2
na konsoli elewacyjnej.
[Cons. REGEN.]:{OFF|ON}
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Przy sterowaniu z OFF - blokowanie mozliwosci wywotania regeneracji filtrow za
zewnetrznych przyciskéw pomocg wejscia DI6
START/STOP (NO/NO) ON - wywotanie regeneracji aktywne
Cons. STOP=ON . L L .
Cons. REGEN.-OFF Wejscie DI6 realizuje taka sama funkcje jak przycisk FILTR S3
na konsoli elewacyjnej
Ekran TRYBY 6/6
NASTAWA FABRYCZNA [DI8. START]:{OFF|ON}
DI8 START=O0FF ) L ) o
DI8 STOP=OFF OFF - blokowanie mo;hwosq zatgczenia za pomoca wejscia DI8
GORA A stanu NSTR (zatgczenie poziomem)
) ON - zalgczenie stanu NSTR aktywne (zatgczenie poziomem)
DOL ¥
ESC [DI8. STOP]:{OFF|ON}

Sterowanie z zewnetrznego
PRAWO } przekaznika (NO) sygnai OFF - blokowanie mozliwosci zatrzymania za pomocg wejscia DI8

OK | na DI8 stanu NSTR (zatgczenie poziomem)
DI8 START=0ON ON - zatrzymanie stanu NSTR aktywne (zatgczenie poziomem)
DI8 STOP=ON

W przypadku, kiedy [DI8.START]=ON oraz [DI8.STOP]=ON
wejscie DI8 spetnia funkcje zdalnego zataczenia/wytaczenia stanu
NSTR
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13.6. NASTAWY FABRYCZNE
Przyciski Informacja na ekranie Opis
3 Ekran NASTAWY 1/6
GORA 4 | \ASTAWA FABRYCZNA [Czas T11]:{1-99sek}
A Czas T11=20s
Dot ¥ Lsekwen Lon=02 Czas T11 - czas przerwy pomiedzy impulsami zasilania
ESC elektrozaworéw podczas stanu SWF
PRAWO D .
OK [Lsekwen Lon]:{0-9 cykli}
Lsekwen Lon - liczba sekwencji po 4 cykle pulsowania
i Ekran NASTAWY 2/6
GORA 4 | NASTAWA FABRYCZNA [Czas T12]:{0.1-5sek}
AV Impuls T12=0.2s
DOL ESC TonPowPause=10s Czas T12 - czas trwania impulsu zasilania elektrozaworu
PRAWO D [TonPowPause]:{1-50sek} . o .
OK TonPowPause - czas trwania stanu STB (inicjowania uktadu
po zatgczeniu zasilania)
; Ekran NASTAWY 3/6
GORA 4 | NASTAWA FABRYCZNA [Czas T21]:{1-90min}
AL W Czas T21=01min
DOt StanZas 24V=ON Czas T21 - czas trwania przerwy w trybie NSTR pomiedzy impulsami
ESC zasilania elektrozaworéw
PRAWO P . -
OK (StanZas 24V) — stan bezpiecznika transformatora 24VAC zasilania
elektrozaworow
3 Ekran NASTAWY 4/6
GORA 4 | \ASTAWA FABRYCZNA [Czas T22]:{1-99sek}
o) I 4 Czas T22=20s
DOt Lsekwen Loff-02 Czas T22 - czas przerwy pomiedzy impulsami zasilania
ESC elektrozaworéw podczas stanu SKF
PRAWO P
OK [Lsekwen Loff]:{0-20}
Lsekwen Loff — liczba sekwencji po 4 cykle pulsowania dla stanu SKF
i Ekran NASTAWY 5/6
GORA 4 | NASTAWA FABRYCZNA [Czas T31]:{1-99ek}
A Czas T31=20s
Dot ¥ AktPoziomWe=LO Czas T31 - czas opdznienia odczytu sygnatu z wejs¢ kontroli ciSnienia
ESC w obwodzie elektrozaworow
PRAWO D .
OK [AktPoziomWe]:{LO|HI}
AktPoziomWe — aktywny poziom sygnatu wej$¢ kontroli cisnienia
GORA A Ekran NASTAWY 6/6
. NASTAWA FABRYCZNA [Tset]:{10+60}
DOL ¥ Tset=20°C
ESC Tset — temperatura zadana dla sterowanie grzaniem lub chtodzeniem
w zaleznosci od parametru [TEMP REG]
PRAWO D
OK
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13.7. WEJSCIA CYFROWE

—
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-t |=d| |=d] |=d] | =
Konsola
przyciskow o | [u
ME 2R
— - g § g
w
58 |E 22
n ol o n X<
Rysunek 43
Dl4, DI5, DI6 wejscia reagujgce na zbocze narastajgce (emulacja klawiatury elewacyjnej)
DI8, DI9 wejscia reagujgce na poziom (funcke wejs¢ aktywowane z poziomu menu sterownika)

wejscia alarmowe (maskowanie alarmdw d;a wejs¢ od DIO do DI3 aktywowane

Dlo, DI1, DI2, DI3, DI7 . .
z poziomu menu sterownika)
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13.8. WYJSCIA CYFROWE

A Wszystkie wyjscia cyfrowe sg wyjsciami przekaznikowymi.

DOoUTO wyjscie roztgczne sterowania stycznika wentylatora

DouT1 wyjscie przetgczane, zbiorczy sygnat alarmu

DoUuT2 wyjscie przetgczane, potwierdzenie pracy wentylatora

DOUT3 wyjscie przetgczane, potwierdzenie regeneraciji filtrow

DOUT4 wyjscie przetgczane, potwierdzenie poprawnego zasilania ptyty oraz elektrozaworéw
wyjscie przetgczane, sterowanie chtodzeniem lub grzaniem w funkgciji trybu,

DOUT5 temperatury zadanej i temperatury mierzonej przez czyjnik na p+¥cie sterownika
(Ekran TRYBY 2/6, Ekran NASTAWY 6/6, Ekran WEJSCIA/WYJSCIA 1/3i 3.3)

13.9. SEKWENCJA CZASOWA

... ...

L 1] L L]

X o% . % : %
v g 00 TR D > 00

ZASILANIE | STB SWF RSTR NSTR SKF RSTR
™m =1 T2
T2
FILTR-S3 START - S1 STOP - S2 START - $1
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13.10. STANY ALARMOWE

13.10.1. ALARM WEJSEC DIO - DI3

Pojawienie sie ktéregokolwiek z alarméw ALPR (ALPR1; 2; 3 lub ALPR4) powoduje zaswiecenie sie lampki alarmowe
H3 pulsacyjne oraz zataczenie sygnatu dZzwiekowego. Potwierdzenie alarmu odbywa sie za pomoca przycisku
S2 (STOP). Wystgpienie alarmu skutkuje zablokowaniem dziatania uktadu do czasu ustagpienia alarmu. Po usunieciu
przyczyny alarmu kolejne nacisniecie przycisku S2 (STOP) kasuje swiecenie lampki H3.

W przypadku ustawionego parametru {Cons. STOP=ON} alarm mozna potwierdzi¢, a nastepnie skasowac
za pomoca wejscia DI5.

ﬁ Wystapienie alarméow ALPR1-ALPR4 moze zosta¢ zablokowane za pomocga parametru

{ALPR akt.=NIE} na ekranie TRYBY 4/6.

13.10.2. ALARM WEJSCIA POTWIERDZENIA PRACY WYLACZNIKA SILNIKOWEGO

Uktad kontroluje przez caty czas status wytacznika silnikowego wentylatora. W przypadku sygnalizacji rozwarcia
nastepuje natychmiastowe roztgczenie pracy uktadu. Alarm sygnalizowany jest przez pulsacyjne miganie lampki H1.
W przypadku wystapienia alarmu na wyswietlaczu sterownika na ekranie gtdwnym pojawia sie komunikat ALRS.

Pojawienie alarmu ALRS powoduje zaswiecenie sie lampki alarmowe H3 pulsacyjnie oraz zatgczenie sygnatu
dzwiekowego. Potwierdzenie alarmu odbywa sie za pomocg przycisku $2 (STOP). Wystgpienie alarmu skutkuje
zablokowaniem dziatania uktadu do czasu ustgpienia alarmu. Po usunieciu przyczyny alarmu kolejne nacisniecie
przycisku S2 (STOP) kasuje swiecenie lampki H3.

W przypadku ustawionego parametru {Cons. STOP=ON} alarm mozna potwierdzi¢, a nastepnie skasowac
za pomoca wejscia DI5.

13.10.3. ALARM BRAKU ZASILANIA ELEKTROZAWOROW

Sygnat kontroli poprawnosci zrédta zasilania 24VAC dla sterowania elektrozaworéw. Sterownik zakomunikuje
na wyswietlaczu brak zasilania w przypadku np.: spalenia sie bezpiecznika.

W przypadku wystgpienia alarmu na wyswietlaczu sterownika na ekranie gtdwnym pojawia sie komunikat AL24V.
Alarm braku zasilania 24VAC odczytywany jest z 10s opdznieniem.

Pojawienie alarmu AL24V powoduje zaswiecenie sie lampki alarmowe H3 pulsacyjne. Potwierdzenie alarmu odbywa
sie za pomocy przycisku S2 (STOP). Wystgpienie alarmu skutkuje zablokowaniem dziatania ukfadu do czasu
ustgpienia alarmu. Po usunieciu przyczyny alarmu kolejne nacisniecie przycisku S2 (STOP) kasuje Swiecenie
lampki H3.

W przypadku ustawionego parametru {Cons. STOP=0N} alarm mozna potwierdzi¢ a nastepnie skasowac¢ za pomocg
wejscia DI5.

{AL24 akt.=NIE} na Ekranie TRYBY 2/6.

é Wystapienie alarméw AL24V moze zosta¢ zablokowane za pomoca parametru
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14. RYSUNKI | SZKICE

1250 1000
T B -
N o
B | __________________ L g
\ A
!
- |
W :
| ] S —— -
- 2585 N
o 3215 .
90 . 700 . 98
I

1O0TAM

oLol

4
O
_I

Rysunek 44 Wymiary gabarytowe urzadzenia UFO-A-5000-N-RH
(z wiotem po prawej stronie)
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16. PROTOKOL URUCHOMIENIA

Uzytkownik ZOBOWIAZANY jest dokonac pomiaru parametréw pracy urzadzenia podczas
pierwszego uruchomienia. WYPELNIENIE i PRZESLANIE protokotu do producenta jest warunkiem
SPELNIENIA WARUNKOW GWARANCJI.

PROTOKOL URCHUCHOMIENIA

,Urzadzenia filtrowentylacyjne i instalacje”

Data: , godzina:
Osoba sporzgdzajgca protokot: Obiekt:
Adres:
Osoba kontaktowa:
Nazwa urzgdzenia: Numer seryjny: Typ/model:

Opis miejsca montazu urzadzenia, wykaz obstugiwanych urzgdzen/pomieszczen:

Automatyka:
O zintegrowana O rozdzielnica wewnetrzna O rozdzielnica na urzadzeniu O rozdzielnica poza urzgdzeniem

Zasilanie:
O przez szafe zasilajaco sterujacg O bezposrednie O inne:
O 1x230V wartosé mierzona VI50Hz O 3x400V wartosci mierzone L1-L2 L1-L3 L2-L3 V/50Hz

Sprawdzenie pracy wytacznika: OTAK O NIE O nie dotyczy
Sprawdzenie mocowania przewoddw zasilajacych i sterowniczych: OTAK O NIE O nie dotyczy

Wykonano test okablowania: OTAK O NIE O nie dotyczy

Przepustnica nawiewu: O dziata poprawnie O nie dziata O brak

Przepustnica wywiewu: O dziata poprawnie O nie dziata O brak

Sitowniki . .
Przepustnica recyrkulacji: O dziata poprawnie O nie dziata O brak
inna: O dziata poprawnie O nie dziata O brak
Presostat filtra: nastawa:
O dziata poprawnie O nie dziata O brak
Presostaty

Presostat filtra: nastawa:
O dziata poprawnie O nie dziata O brak

Zespot przygotowanie

sprezonego powietrza Zespot filtracyjny zapewniajacy czystos¢ 1ISO 8753:2010-6:4:4 O1AK O NIE
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Przetworniki Przetwornik réznicy cisnien:

cisnienia O dziata poprawnie O nie dziata O brak

nastawa:

Typ silnika wentylatora, oznaczenie, producent:

Moc znamionowa: kW

Zasilanie: O 1x230V,50Hz O 3x400V,50Hz O inne

Potaczenie uzwojen na silniku: O gwiazdaY O tréjkat A O inne

Prad znamionowy: A

Rozruch: O bezposredni
Nastawa wyfacznika silnikowego: A

Nastawy falownika: - czestotliwos¢ minimalna:

Wentylator - czestotliwos¢ maksymalna:

Regulacja: O stopniowa: bieg 1

O ptynna, w funkcji:

Zmierzony pobor pradu: A

O gwiazda-tréjkat O falownik O inny,

Hz
Hz

- nastawa zabezpieczenia termicznego: A
- nastawa pradu znamionowego silnika: A

______ _Hzbieg2______ Hz

O poprawny kierunek obrotéw wirnika

TK wentylatora

TKIPTC PTC wentylatora

O podtgczony O nie podfgczony O brak
O podiaczony O nie podtagczony O brak

O 1Ak O NIE
mé/h
mé/h
g/m3h

Wykonano pomiar wydajnosci:
Petna wydajnosc¢:

Minimalna wydajnosc¢:
Maksymalne zapylenie:

Symulacja
pracy

Srodowisko Lokalizacja

O wewnatrz ostoniete od wptywu opadéw atmosferycznych
O na zewnatrz bez zadaszenia
O na zewnatrz z zadaszeniem

pracy

Zachowany obszar pracy i przestrzen komunikacyjna:

Zachowany odstep przewietrznika silnika od przegrody: O 1AK O NIE

O 1AaK O NIE

Instruktaz O przeprowadzono O nie przeprowadzono

Prowadzacy: Data:

Zakres:

O obstuga automatyki O wymiana filtréw

O zapoznanie z DTR urzgdzenia
O warunki BHP

Instruktaz . "
O procedura zgtaszania awarii

O zapoznanie z obowigzkami uzytkownika
O dostep do kontrolowanych punktéw

O protokot reklamacyjny

L.p. Imie i nazwisko

Stanowisko

Podpis

IR R R R

Oswiadczam, ze wszystkie pomiary zostaly wykonane prawidtowo
i zzachowaniem zasad, obowigzujacych przepiséw i norm technicznych:

Data i podpis protokolanta:

Oswiadczam, ze zostalem(am) zapoznany(a) w zakresie obstugi urzadzenia

Data i podpis upowaznionego do odbioru urzgdzenia:

Urzqdzenie filtrowentylacyjne UFO-A-N

i kwituje urzadzenie w stanie gotowym do uzytkowania:
108 /110
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